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UVODNIK

Lieto je. Mnogi ste vec na odmoru. Ako
mo2da do vas ne dode sada Ziva zajed-
nica, nadamo se da éete je nabaviti po
povratku s odmora. Zasto? Jednostavno
zato Sto je ovaj nas |jetni dvobroj izuzet-
no bogat i zanimljiv. Stoga molimo | one
do kojih dode ovaj na% broj da ga pre-
poruée i drugima, pogotovo onima koji
su na odmoru.

Ovaj dvobroj tiskali smo na poveéanom
broju stranica, a nastojali smo da bude
Eitljiv | zanimljiv. Zbog toga nam ne bi bilo
nimalo drage da nas za nade napore ,na-
gradujete”otkazivanjem naseg lista. Tako
smo ovih dana iz jednog mjesta dobili
smanjenje naruzbe 7z s 25 komada na
samo jedan komad, i to upravo kad smo
pomislili da smo list u€inili zanimljivijim,
preglednijim, pouéljivijim i informativni-
jim. Nadamo se da vise ne¢emo primati
takve ,Cestitke” za nas rad, nego napro-
tiv, da ¢e se narudZbe povecavati.
Glavni £lanak ovoga broja govori o vrlo
aktualnom fenomenu mrinje, odnosno o
pojavnim oblicima mrinje u srpskom
agresorskom ratu protiv Hrvatske i BiH.
Vjerojatno nema nikoga tko se u ovom
ratu nije upitao kako oprostiti sve zlo koje
nam je nanio ovaj rat. O znacenju dijas-
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pore u biblijskoj i krscanskoj tradiciji, te u
naem narodu, u razgovoru za 7z govori
dr. fra Bonaventura Duda. Moze se slo-
bodno reéi da je vedina tema u ovom
broju o mladima: u obiteljskoj rubrici, u
izvieScima o protekloj Skolskoj godini na
materinskom (hrvatskom) jeziku, u rubrici
«Misionari, imate rije...%, u rubrici ,Svijet
miladih® na vise stranica... Sad nam miladi
nece modéi prigovoriti da je Zz zapravo
samo za njihove roditelje, a ne i za njih.
Ovdje napominjermo da smo produljili
nas nagradni natjecaj .Miadi hrvatski
Odisaj® do 1.12.1994. Molimo i mlade i
stare da se ne razodaraju 2to u ovom
broju nismo tiskali najavijeni poster.
Odluéili smo da Je mnogo bolje da ga tis-
kamo u sljede¢em broju, kao dar uéeni-
cima na pocetku nove Skolske godine.
Veliku reporta?u napravili smo ovoga
puta o HKM Bonn, jer ta misija slavi ove
godine 25. obljetnicu postojanja.
MNadamo se da ¢e Vas takoder obradova-
ti vide priloga iz kulture, a nas su posebi-
ce obradovala Vasa pisma i dopisi, koje
rado objavljujemo.

Ugodno ljeto i svako dobro Zell vam
urednistvo.

HRVATSKA SKOLA

ab. Upravo je zavriila jo3 jedna Zkolska
godina, pa tako i Skolska godina nastave
na materingkom, hrvatskom jeziku.
Opsimije izvjedce o proteklo] Skolskaj
godini moZete protitati u ovom broju
nasega lista. Na osnovi tog izviesca i
nekih drugih spoznaja ne mozemo a da
ne kazemo sljedece. Iznenaduje podatak
da preko 15% hrvatskih utenika i ute-
nica uopée ne pohada hrvatsku Skolu.
Sokira podatak da oko 20% hrvatskih
ucenika i ucenica pohada nastavu drugih
materinskih jezika s podrugja bivie
Jugoslavije. To znadi da jos 20% hrvats-
ke diece ide na nastavu materinskog
jezika kod srpskih, makedonskih il
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bosansko-muslimanskih uéitelja. Zanim-
ljive bi bilo provieriti kako srpski ugitelji
predaju hrvatski jezik | hrvatsku povijest
miadim hrvatskim ucenicima. Tesko je
prosuditi radi li se o roditeljskoj nemar-
nosti | neodgovornosti, o neinformirano-
sti ili o svojevrsnom politickom oportu-
nizmu, tj.jugonostalgiji. Jos je veéa neod-
govornost onih roditelia u nekim nje-
mackim krajevima u kojima &ak 52%
hrvatske djece uopte ne pohada 3kolu
materinskog jezika. Njemacki zakoni
pruzaju prililku stranim drZavljanima i
njihovo] djeci, pa i nama Hrvatima, da
ugimo svoj materinski jezik, povijest, kul-
turu, a tako veliki postotak roditelja to
jednostavno odbacuje. Zato je hvale vri-
jedna akcija Hrvatskog uéiteljskog
drustva Bartol Kagié" iz Frankfurta
kojom vet sada, jer je sada pravo vrije-
me, obavjeitavaju | pozivaju hrvatske
roditelje i njihovu djecu gdje sve mogu
pohadati Skelu na materinskom, hrvats-
kom, jeziku | kod hrvatskog uéitelja. | mi
se pridrufujemo toj akciji i pozivamo
roditelje da vec sada upiSu svoju djecu u
hrvatske 3kole. Ovo je ujedno poziv
dobre namjere za ona mjesta gdje su jod
u tijeku nesporazumi u vezi s hrvatskom
nastavom ili s nastavnicékim kadrom, da
se to rijesi na obostrano ili na trostrano
zadovoljavajuéi nadin, a sve u interesu
nase djece, nase nacionalne i kulturme
svijesti, te u interesu jedinstva hrvatskog
naroda u iseljenistvu. Fl

MOTRISTE

Hrvatske udruge pod
jednim svjetskim krovom

U Zagrebu se od 1. do 3. srpnja ove godine na
Drugaf kenvenciji Hrvatskog svietskog kon-
gresa okupilo oko 450 zastupnika iz 35
zemalja. Hrvatski svjetski kongres fe velebni
projekt kojeg fe pokrenuo te njime u protekle
tri godine ravnao hrvatski isefjenik iz Sjedinje-
nifh DrZava Nikola Kirigin, a nfegov jg smisac
demokratsko organiziranje svih  hrvatskih
udruga na svjetskoj razini. U preko trideset
zemalja, od Danske do JuZne Afrike, odrZane
su osnivacke skupstine - osnovne jedinice
Hrvatskog svietskog kongresa su kongresi
pojedinih zemalja u kajima Zive Hrvati - koje
su na mnogim mjestima a.‘rupd&vﬂabrnj
djelatnih udruga te ponegdie podele i
uspjesno djelovati. Tek u nekim zemljama,
npv. U Francuskoj, MadZarskoj, Srbifi te nekim
zemifama JuZne Amerike osnivanje Kongresa
do sada jos§ nije uspjelo. Predstavnici tih
Zemalfa stoga su u Zagrebu bili prisutni tek
kao promatradi.

U Zagrebu je ovom prilikom izabrano prvo
demokratski legitimirano vodstvo. Za preds-
Jednika je izabran fra Sito Coric iz Svicarske,
a dopredsfednici su dr. Stanislav Janovic,
predsjednik Hrvatskog svjetskog kongresa u
Njemackoj te dr. Jure Grahovac iz Sjedinjenih
Drzaua. Ta,'mk je Josip Sovulj, takoder iz
it et st e |

Zatﬂudmmdrrﬂ:sh:pha stoga su doneseni
brzo i konstruktivno, no u sebi su ufsdno
sadrZavali bitnu teskodu Kongresa: tko ce,
kako i kojim sredstvima ostvariti zadace iz
dugih { struéno izradenih kataloga nuznih i hit-
nih mjera kofe bi hrvatsko iseljenistvo hijelo
darovali napretku svoje hrvatske domovine i
napretku viastitih zafednica rasutih po svi-
Jjetu? Svi dielatnici Kongresa svjesni su naime
ozbiline krize koja u ovom trenutku duboko
dezorifentira hrvatsko iseljenistvo i gasi nje-
govu veliku snagu djelovanja koju je ono
se naime da fe u udrugama sve manje djelat-
nika, da je pojedine akcije sve teZe provest,
cak da je u hrvatskim dopunskim | etnickim
skolama po svijetu sve manje polaznika.

Razgovori o uzrocima ovakvog stanja spom-
injali su izlisne stranacke borbe u isefjienidtvu,
zatim pojave zlorabe viasti medu politiéarima
u Hrvatskoj koje medu iseljenike unose
razocaranje, il su uzrokom smatrali obicnu
istrosenost ljudi nakon velikih | teskih napora.
Pravi fe odgovor u ovom trenutku tesko naci.
&qqsnajesamaa,ﬁspmsbwﬁmcﬂah—
vanja , protiv neprijatelja” koje je uwijek najjed-
nestavniji nacin drustvenog djelovanja, te da
nova vrijeme zahtijeva ljude koji znaju raditi
komplamentarno, koji ce pokazati lfjepotu |
mogucnost zajednickog rada v nadopunja-
vanju raznolitif hrvatskih skupina. Kongres u
Zagrebu pokazao fe da Hrvati u fselfenidtvu
imaju takvih fjudi | pobudio fe optimizam da
movo vrijeme uspjeha tek dolazi.  Maja Runje
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VJEROM KROZ ZIVOT

SRPSKA | NESRPSKE MRZNJE

Covjek (ne) moze oprostiti

Pige: Ivan Sartevic

Varljivo je misliti kako je Govjek potpuni gospodar samoga sebe i da u tanéine moZe nadzirati svoje snage, osobito svoje
osjecaje. Covjek je tajna i zagonetka samome sebi jer se &esto nade u spletu neobjasnjivih sila koje ga tjeraju na djela
koja svojim razumom nikada ne bi prihvatio. Upravo je i mrznja jedna od najrazornijih i najzaraznijih sila koja zahvaéa
tovjeka, skupinu ili €ak veéinu jednog naroda. Razara mu unutarnju potku osobnosti a vanjska djelovanja usmjeruje na
zlo. Pogubna je za mrzitelja i za sve okolo i ljude i prostor. Gdje vlada mrZnja, sve je trulo, smrtno i ratniéko.

MrZnja, medutim. nije lako objagnjiva,
Cesto se bojimo priznati da mrzimo. Cini
nam s¢ da je to uvijek daleko od nas.
Tamo kod nekoga drugoga. Svoje mrinje
ili skroz skrivamo ili ih opravdavamo
mrinjom drugoga. Jer drugi nas mrzi,
onda je opravdana i nafa mrZnja.

Mrinja je uvijek u .,modi*. U ovim ratmim
godinama osobito, Cak se prigovara kr-
¢anima, osobito Katolickoj crkvi i sve-
¢enicima &to nisu narod dovoljno pripre-
mili na mrZnju jer bi bila bolja obrana od
agresije. I u zadnje vrijeme kada se s olta-
ra zagovara pomirenje i opradtanje, éuju
se prigovori kako je takvo kricanstvo
nejako i da je vjera daleko od stvarnoga
stanja ljudi, te da bi sveéenici ipak morali
podriavati odredenu nesnoéljivost prema
drugima za dobro viastitoga naroda. Ima
s druge strane i onih koji nikada kao sada
nisu bili zagovornici prastanja i nikada
kao sada dostojanstveno i tasno, pa i pod
cijenu nepopularnosti, izrugivanja i poli-
titkoga Sikaniranja, s ponosom posvje-
dotuju svoju pripadnost Katolitkoj crkvi
u Hrvata klonedi se mrinje. Sigurno je da
¢e buduénost pokazati neke nerasvijetlje-
ne strane, ali, opéenito gledano, sluzbena
Crkva u Hrvata, osobito ona u Bosni
ostat ¢e svjedokom evandeoskoga
praitanja. Bog nije dao da mrinja — prvo
i zadnje oru#je rata — nadvlada svim lju-
dima u ovom na smrt napa¢enom narodu.

Odakle mrznja

Valjalo bi svakako preispitati i naéi kori-
jene mrZnje. Ove balkanske. Nije lako. U
nadim vremenima i prostorima, 1 u ratu
posebno, prisutne su dvije vrste mrinje.
Jedna, mislim na onu iz srpskoga naroda,
posve je neutemeljena, hranjena na bole-
snoj ugroZenosti pod kojom se sve pret-
vorilo u obrat: sila u osjecaj ugroZenosti,
laZ u istinu, dezinformacija u informaciju.
To je mrinja u zafaranome krugu. Tu se
uopée i ne pomislja da se nckoga moZe
neopravdano mrziti. Biti svjestan da se
mode neopravdano mrziti jest put ozdra-
vljenja. A tamo se naprotiv uopée ne

misli da se €ini zlo, Tamo su svi svecl.
Stoga tamo i nema govora o vlastito]
mr#nji. A ona je postala kolektivna,
strukturalna mrinja, stil Zivljenja koja je
stolje¢ima hranjena na ispraznim jadiko-
vkama. Ubrizgavana u krv i potvrdivana
na liturgijskim slavama. Cini mi se da
najveci razlog srpske mrinje prema dru-
gim narodima proizlazi iz sljededega.
Onaj koji je stoljeée vladao, vojnicki i
politiéki osobito, imajudi sve privilegije i
pogodnosti 1 koji je smatrao da tako spa-
sava sve druge narode, nikad nije dovodio
u pitanje naéin svog laZnog mesijanizma.
Kako je to srpski narod spafavao ili
spafava sebe i druge narode? Od koga?
Spasavanje medu ljudima jest prije svega
safuvanje drugoga od laZnoga spadava-
nja. Mri#nja je hranjena kroz duga deset-
ljeéa, osobito, u onom osjecaju kada bi
Lsrpski vlastodrici u o€ima svojih poda-
nika wvidjeli neslaganje s njihovom
usrec¢ujuéom zadaéom, kada bi kod ,.nes-
rpskih podanika® éitali neprihvacanje.
Vlast je ponajveéma ugroZena kada u
miru, a tek posljediéno u ratu, nije prih-
vatena. A to je bilo kod nas. Tko boluje
od neprihvaéenosti, a buduéi da svatko a
narofito vlastodrici Zele biti voljeni, on
¢ini sve, upotrebljava sva sredstva i sile da
ga se zavoli. Time medutim, &ini jod vecu
pogredku. Izaziva nesnodljivost i mrinju
kod drugih.

Druga je mrinja na ovim prostorima ona
koja odgovara na mrznju. U nadim okol-
nostima mrZnja je kod nesrpskih naroda
nastala kao odgovor na neobjadnjivu
mrnju ili. bolje kazano, kao odgovor na
nasilni srpski zahtjev za voljenjem, hva-
lienjem i Zivljenjem zajedno. Na neprih-
vaéanje laZznoga spasavanja.

Obje su mrZnje postale jedna vrsta ,ko-
lektivnog ludila“, postale su ,organske” u
smislu da se u sve pore Zivota, bilo poje-
dinca bilo naroda, nastoji uvuéi kao sasta-
vnica i odredenost za razlikovanje. ,,Or-
ganska mrinja“ jest odgovor na nasilno
htijenje da se wvoli. ,Organski mrziti*
znadi vie ne podnositi kraj sebe drugoga.

Takva je mrinja najgora jer se suprotsta-
vlja iskonskome zahtjevu ljubavi, temelju
ljubavi koji veli: Sretan sam &to ti postojis.
»Organska mrZnja* ili nesnodljivost dru-
goga temelji se na nalelu: Nesretan sam
kad te vidim. Narodi se na nadim prosto-
rima bioloski mrze.
Dok se za drugu mr#nju, onu u nesrpskih
naroda, moZe, moZda, reéi da je donekle
Hrazumljiva®, iako .mrZnja kae odgovor
na mr¥nju* tefko moZe birati sredstva da
dokraja bude razumna, ona ,potetna
mrinja”, odnosno srpsko nasilno tjeranje
u tor ,voljenja*, koti se sa zahtjevom ne
samo razumnosti nego i ljubavi jer drugo-
ga se nifim ne mozZe prisiliti da voli i da
#ivi zajedno osim ljubavlju i darivanjem
slobode. Jasno, kada nije uspjelo srpskim
vlastodricima da proizvedu u svojih
podanika ljubav niti da ih podare njiho-
vom osnovnom slobodom odabira, oni
su, jer nasilno traZenje ljubavi jest laZzna
ljubay, preokrenuli sve istine. Oni ¢e na
jednostavan naéin traZiti sva sredstva da
se safuvaju jer su temeljno ugrofeni.
Nevoljeni fovjek jest najugroZeniji i naj-
nesigurniji i on ée upotrijebiti sve oruZje
da se svidi i opravda svoj zahtjev. On je
stvarno ,organski* ugroZen jer je udinio
da ga drugi ne moZe ni vidjeti kraj sebe.
Stoga ¢e i doéi do preokreta svega. Nasil-
ni zahtjev za voljenjem pretvorit ée se u
osjecaj ugroZenosti i straha od drugoga.
LaZ, koja je vrlo inteligentna i zlobna,
obuéi ¢e se u boje vrlina i pozivat ¢e se na
dobre osjeaje. Kad ugroZenome nije
dobro, on ne moZe podnijeti da drugome
bude drugacije. | ona srpska mrinja zai-
grati ¢e na najgoru kartu, prisvojit ¢e
princip djelovanja onih wistinu ugroZenih
nesrpskih naroda koji ne Fele biti silova-
ni u ljubavi i Zele se slobodno odluditi za
jugo-razvod. 1z nasilnoga htijenja za lju-
bavlju i stajanjem zajedno nastalo je
nasilno odla?enje nofenjem i uni$tava-
njem svega onoga Sto drugi jest i posjedu-
je. UgroZeni nikada ne moZe jednostavno
otiéi. Tako se krug zatvorio. Krug srpske
{mastavak na sir 24)
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DR. BONAVENTURA DUDA, ZAGREBACKI FRANJEVAC | TEOLOG

7z: Rijet ,,dijaspora“ sve vife se rabiiu
domovini i u iseljeniStvu. Mnogima je
malo poznato da ta rijeé ima izvorno bib-
lijsko znafenje. Hocete li nam, kao
bibli¢ar, ohjasniti znacenje rijeéi , dijas-
pora“?

Dr. Bonaventura Duda: MoZda Cu citirati
sebe. U najkracem rijecniku biblijskih
pojmova u Duda-Fuéakovom prijevodu
Novog zavjeta pise da raseljeniitvo ili
dijaspora ponajprije oznatuje Zidove koji
su iselili iz Palestine te Zive medu pogani-
ma kao etnicka i vierska manjina. Kri¢ani
su se smatrali novim Izraelom koji Zivi
raseljen medu drugim svijetom, te na svi-
jetu nema prave domovine nego putuje u
vieénu domovinu. Moramo odmah reéi
da je ideja puta temeljna biblijska ideja.
Sve putove covjecanstva utrle su ljudske
noge, ili bjeZedi od nesrece ili teZeéi za
srecom ili oboje zajedno. Stoga je i Crkva
.ecclesia peregrinans”, Crkva na putu,
putujuéa Crkva. Njezin vjeeni ideal je
putovanje Izraela iz Egipta u Obecanu
zemlju. Imamo, dakle, uvijek neki izla-
zak, eksodus, i neki ulazak, eisodos, te
tetrdesetgodiSnje putovanje puno kusnje.
Diaspeiro  na grékom znadi razasuti,
raspréiti. Zidovi su morali ve¢ zarana
napudtati svoju domovinu i putovati u
razne zemlje, ali su uvijek medu sobom
guvali religiozno i etnifko jedinstvo,
povezanost, Ipak, uklapali su se u sredinu
u kojoj su Zivjeli.

Dijaspora je otvaranje

i zatvaranje

Zz: Sto je to éuvalo to jedinstvo?

BD: Dijaspora je sama po sebi i otvaranje
i zatvaranje. Ona asimilira sve dobre, pa i
loge datosti sredine. Ako medutim ima
&vrstu ukorijenjenost u samoj sebi, ona
ne samo da asimilira nedto od nove sredi-
ne, nego se i namede toj sredini. Svoje-
dobno sam slusao jednog poznatog tali-
janskog fratra i propovjednika Alessand-
rinia, koji se vratio sa svoga prvog puto-
vanja u Ameriku. Bilo je to o blagdanu
Triju kraljeva ili Bogojavljenja, kad je
zapravo blagdan seljenja i razmjene kul-
tura. Alessandrini je rekao da Talijani
nisu donijeli Americi samo tanjur pasta
Sute, éime su obogatili americku kuhinju,
nego su se svojim genijem ugradili u
americko stvaralaStvo,

Odgovornost za obitelj

7z 1 hrvatski narod se naao na putu od
svojih potetaka. Kako gledate na nadu
selilatku sudbinu?

BD: Nasa inozemna pastva pokudavala je
osnaziti veze iseljenika s domovinom. Jo&
se medutim malo istraZila povijest iselje-
nistva, kao i to 5to su Hrvati unijeli u
druge kulture. Nije dovoljno to 8to su nafi
radnici i iseljenici samo gradili i radili kao
gastarbajteri, ali su i kroz taj rad ostavili
mnogo tragova nade sposobnosti i umije-

Hrvatsku
dijasporu
upoznati
| prouciti

éa. Jednom sam rekao da naSi svecenici
ne trebaju u nadim radnicima i iseljenici-
ma poveéavati domotuZje, nego da ih mo-
raju podrzavati u njihovom radu za dob-
robit njihovih obitelji. Ti udi su selili iz
odgovornosti za svoju obitelj. Tada, daka-
ko, nastaju pastoralni 1 drugi problemi,
kao odvojenost od obitelji, ali je na svim
relevantnim ¢imbenicima da pokusaju Sto
uspjednije rijefiti te probleme. Ne smije-
mo, dakle, u nagim iseljenicima uveéavati
samo domotuZje, nego im predstaviti ono
ito oni zapravo instinktivno osjeéaju kao
odgovornost za obitelj.

Zz: Ali, taj nekad zvani ,,privremeni rad*
pretvorio se u irajno stanje. Kako bi i ito
u toj situaciji trebalo da uradi Crkva?
BD: Problem je svakako ofit iza Crkvui
za hrvatsku drfavu. Jasno je da nasi ise-
ljenici i radnici u inozemstvu ne samo da
zaraduju za Zivot svojih obitelji, nego i
sebe ugraduju u novoj sredini. Oni nada-
lje prenose svoja iskustva i u domovinu,
kako negativna tako i pozitivna. Jedno
od najsjajnijih dostignuéa nasih ljudi u
inozemstvu jest da su oni znali biti odgo-
vorni prema svome poslu. To je temljno
ito bi trebalo izlijeéiti u domovinskom
drugtvu, To moraju isticati i propovjedni-
ci i nositelji drZavne vlasti.

7z: Koje su to najvainije stvari ili
znatajke koje su hrvatski iseljenici ponu-
dili svojim novim sredinama?
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BD: To je vrlo vaZno pitanje. Trebalo bi
to istraZiti, pa éak osnowvati i institut za
proucavanje svega naseg seljenja. Pritom
bismo doznali i pozitivne i negativne
mafajke  hrvatskog seliladiva. Samo
jedan od razloga seliladtva jest nemo-
guénost zaposlenja u domovini.

Zz: Vratimo se ipak fenomenu dijaspore.
Kad smo govorili o povezanosti dijaspore
s maticom zemljom, ne moZe se zanema-
riti znafenje Biblije i vjere kao vainog
poveznjudeg cimbenika?

BD: Tu ima puno elemenata. Prvi ele-
ment nalazimo u dogadaju Duhova u
apostolskoj zajednici u Jeruzalemu.Vrlo
zanimljiva pojava bila je i u posljednjim
tjednima Isusova Zivota. Tada je i do
helenistitkih Zidova bio dopro glas o
Isusu. Kao helenisti (Grei) pokusali su
shvatiti Isusa. U tom naumu najvide im se
svidio apostol Filip, kojeg su potraZili i
zamolili ga da ih odvede do Isusa. Oni bi
u Jeruzalem dolazili na hododaséa, pa je i
to bila vrlo sna#na veza dijaspore s mati-
com. MoZe se redi da je to bila pjedatka
veza s domovinom. Tko nije dostatno
piesacio po svojoj domovini, ne mofe je
dostatno ni voljeti. Iseljenistvo se, dakle,
napaja domovinom i vjerom bilo putem
knjige, pa i Biblije, bilo putem drugih

obiéaja kod kuée, u domovini, vrlo vazno
za tradiciju u iseljeniStvu.

Skupiti u jedno raspriene Hrvate
Zelio bih istaknuti da je jedna od
najvecih ideja rasprienja (dijaspore) pri-
sutna u zabiljeSci Ivanova evandelja.
Rijeé je o velikom sveceniku Kajfi i nje-
gova misljenju da je bolje da jedan Sovjek
(Isus) umre za narod, nego da rimska
vlast uniti cijeli narod. Ivan je to odliéno
protumacio: on priznaje velikosvede-
ni¢ku odluku Kajfinu, ali je tumaéi provi-
donosno, jer je trebalo da Isus umre za
narod i da raspriene sinove BoZje skupi
ponovno u jedno. Pod rasprienim sinovi-
ma BoZjim misli se prvotno na Izraelce,
ali ima mnogo §ire znadenje. Skupiti u
Jedno ne zna@ vratiti sve kudi, nego
podrzavati jedinstvo domovine i iselje-
niftva. Prema Ivanu se moZe moZda uvid-
jeti da su Kajfa i Isus vrlo sliéni, ali je veli-
ka razlika.Kajfa je smatrao da on moie
nekoga Frivovati da spasi narod, a Isus je
smatrao da sebe mo#e Zrtvovati za narod.
U slutaju Hrvata, dakle, iseljeni moraju
dobro poznavati domovinu, ali i vice versa
da i domovina poznaje njih. U iselje-
niftvu se ne moze gledati samo ljude koji
su izvor novea, nego  ih se mora dublje

omnibus caritas.

Dijaspora u Bibliji oznacuje rasprseni izraelski narod, koji uva vezu
s maticom, preko Biblije ili putem hodotasca, ali se takoder
ugraduje u novo drustvo. Nasi ljudi su selili iz odgovornosti za svoju
obitelj. Jedan od najveéih uspjeha pokoncilske Crkve u Hrvata jest
ustanovljenje inozemne hrvatske pastve. Domovina ne poznaje
dostatno iseljeni$tvo. (Ne)sigurnost je glavni razlog seljenja s nasih
prostora. Glede politike: in necesariis unitas, in dubiis libertas, in

veza, kao Sto su turisti¢ki posjeti, odmor,
hodocaiéa. Mo#da ée zvucati neobiéno,
ali su nakon romana i filma , Korijeni®
mnogi na#i iseljenici traZili svoje korijene
po nafim napuftenim otocima, po plan-
inskim predjelima i zabatenim, moZda
veé nestalim Fupama. Ja imam i svojih u
iseljeniftvu, ali njima nedostaje humus,
zavitaj, rodbina. Zidovi su u situaciji
dijaspore osjetili potrebu da Bibliju s
hebrejskoga prevedu na gréki (glasovita
Sepiuaginta ili prijevod sedamdesetorice)
poetkom 2. stoljeéa pr. Kr. u Egiptu).
Usto $to su time Zeljeli sacuvati svoju
vjeru, oni su je takoder htjeli propagirati.
Tako neki tvrde da se #idovska mesijans-
ka ideja nasla i kod nekih poganskih pisa-
ca, kao kod Vergilija. Sljedeéi povezujuéi
element jesu obi¢aji, naini slavljenja
blagdana. Zato je njegovanje tradicije i

poznavati i priznavati, kao ljude sa speci-
fitnim pote$kofama i prednostima.

Zz: Daje li zapravo domovina dostatno
painje iseljenistyu i poznaje li ga dostat-
no ili w njemu vidi samo priliku za
noviéanu pomoé?

BI: Ja ne volim biti sudac, pa ¢e ovo Sto
¢u redi biti primjedba. a ne osudba. Meni
se ¢ini da mi u domovini daleko manje
poznajemo iseljenidtvo i da se premalo
trudimo upoznati ga, nego $to to iselje-
nigtvo ¢ini. Valja njegovati i jedno i drugo.
Zz: Kako ocjenjujeteulogu Crkveu Hrva-
ta, posebice nakon IL. vatikanskog konci-
Ia, s obzirom na hrvatsku dijasporu?

BD: Jedna od najvecih akcija pokoncilska
Crkve u Hrvaia je upravo ustanova
dugobniznidtva za nase iseljeni$tvo. Prve
korake su uéinili sveéenici koji su zbog

politi¢kih progona morali emigrirati. Oni
su ostvarivali kontakte s politickim izb-
jeglicama, pomagali im duhovno, karitati-
vno, Jedna takva usluga ne smije se zabo-
raviti. U pokoncilskom vremenu Crkva je
dobila priliku organizirati inozemnu
pastvu.

Zz: Unatoé tomu to je Hrvatska postala
priznata i neovisna driava, ¢ini se da se
trend iseljavanja nastavlja. Neki taj trend
nazivaju pravom groznicom, koja se
odnosi posebno na izbjeglice i prognani-
ke, ali i na druge. Zasto ljudi ponovno
nastoje otici?

BD: Doticete se vrlo tefkog problema, a
pravedan odgovor na to pitanje zahtijeva
mnogo vide informacija nego $to ih ja
imam. Ali, moram reéi da je to jedna od
najtuZnijih pojava u nas. Ta stvar traZi
posebno istraZivanje drudtvenih i crkve-
nih ustanova. Cini se da je nesigurnost na
nafim prostorima, u Hrvatskoj, BiH,
jedan od glavnih razloga seljenja. Tko je
u ovom vremenu pri koncu 20. stoljeca
mogao ofekivati tako snafne i neljudske
neprijateljske  sile?! Ljudi kao da
popudtaju instinktu, kao da i ne misle
dovoljno, te Zele odavde otiéi $to dalje.
Nije to vise ¢ini mi se ni Zelja za zaradom,
niti za osiguranjem dostojnog Zivota obi-
telji, nego se radi o Zelji da se pobjegne iz
tako nesigurnog prostora. Jedna od naj-
bitnijih zadaca i drZave i Crkve jest da se
nas Eovjek osjeti sigurnim. Mnoge stvari
ne ovise ni o Crkvi niti o driavi, jer su raz-
lozi nesigurnosti §iri i sefu daleko izvan
nas. Politika koja ide za tim da na tom
nafem prostoru dode $to prije do sigur-
nosti jedina je kadra zaustaviti taj iselje-
nicki val. Mi smo se 1990, nadali velikom
povratku nadih ljudi, ali do3ao je rat, pa
do toga nije doflo. Ne znam 5to bi trebalo
uiniti da se to rijesi, ali mislim da se ljudi
boje uopée posvijestiti sebi taj problem.

Prijeéi u aktivnu egzistenciju

7z: Kad smo ved kod problema fivoine
sigurnosti, time smo se dotakli i politike.
Mozemo li Vam postaviti neko pitanje o
politici?

BD: Ja se volim vradati izvoru rijedi, pa i
izvoru rijeci politika, a to je polis, iako u
toj rijedi donekle ima isti izvor i rijeé poli-
cija. Temelj nade zapadane civilizacije je
gréki polis, a dva najpoznatija polisa su
bila Atena i Sparta, dok je treci bio Rim.
U politici treba razlikovati dravu,
drustvo i pojedinca. Hrvatsko drudtvo,
drzava i politika su vrlo blize stvari, ali
nisu identiéne, a pogotove ne jednoliéne.
Buduéi da smo Zivjeli u drfavama koje su

nam bile tude, gotovo smo smatrali da je »




fiva zajednica - Srpanj/Kolovor — Julifdugust 1994,

» pasivni otpor jedini naéin Zivljenja u tim

driavama. Zato bi trebalo prijedi u akti-
vou egzistenciju u svojoj vlastito] drzavi.
Mo#da bi bili potrebni suvremeni poli-
ticki izobrazbeni tecajevi. Kao primjer
navodim jednu toéku za duhovnu obno-
vu [rancuske biskupske konferencije iz
1985., kad je kao jedna od togaka nave-
deno i to da je politiéki angaZman duz-
nost katolika. Ako je to tako, onda su
potrebne i politicke informacije, odnos-
no politi€ka izobrazba. Mi smo se navi-
kli da politiku ostavljameo drugima.
Sto se tide moga polititkog razmisljanja,
sad bih rekao ovo. Slufajuéi sve kritike i
hiperkritike nase vlastite situacije, uvi-
dam da nam je potrebna dugorofna
gradanska strpljivost. Ne prvotno str-
pljivost glede neprijatelja na granicama
i na okupiranim hrvatskim podrudjima,
nego nadasve strpljivost glede prijatelja
unutar Hrvatske. Ja €esto i u propovije-
di kaZzem da se ne bojim neprijatelja na
granicama ako na Trgu bana Jelatica
porastu prijatelji. Cesto kaZem, ako
izdr#zimo sami sebe, imat ¢emo drZavu.
Vjerojatno éemo imati dovoljno jedinst-
va obraniti tefko stefenu neovisnost, ali
je pitanje hoéemo li imati i dovoljno
pameti. Sveti Augustin, jedan od glav-
nih graditelja europske civilizacije, pa i
politike, postavio je jedno od osnovnih
naéela demokratskog pluralizma. Radi
se o glasovitoj njegovoj refenici: fn
necesariis unitas, in dubiis libertas, in
omnibus caritas. Morali bismo prestati
teZiti za glasovitom monolitnodéu kako
su je shvacali komunisti, ali opet ne iéi
ni za nekonontroliranom nejedinstyu.
Nu, najvaZnije je treée nacelo: in omni-
bus caritas. U svemu bismo morali biti
ljudi bontona, dobrohotnosti, razumije-
vanja, te uz sve razlike koje poStujemo,
ostvariti zajednifki zanos.

Tri Slovenca - &etveroglasni zbor

Zz: Slaiete li se Vi da stoji ona fama o
Hrvatima: ,,Tri Hrvaia — Cetiri siranke*,
dok se za susjedne Srbe kaZe da svi isto
misle i za isiim ieZe?

BD: Kad se ka¥e . Tri Hrvata — Setiri
stranke*, ja bih rekao i jednu o susjed-
nim Slovencima: ,, Tri Slovenca - &etve-
roglasni zbor®. Svi takvi aksiomi poziva-
ju na razmifljanje. Istodobno se mora-
mo fuvali samoranjavanja, samopot-
¢jenjivanja, a jo% vife precjenjivanja.
Pavao veli da se ne precjenjujemo, nego
da pametno ostvarujemo sumidljenost.
Sumisljenost nije nametnuta misao.
Rekao bih na koncu da u toj fami, u tom
aksiomu, ima puno pouke, ali bih volio
da nije istina kao formula. Razgovarao: ab
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Obiteljski dani

U ovoj godini koja je od Ujedinjenih naroda i sv. oca Pape proglasena godi-
nom obitelji, Hrvatska katoli¢ka misija u Hannoveru organizirala je od 9.-12.
lipnja 1994. ,,obiteljske dane®. Tri veceri su bile posveéene mladima i njiho-
vom identitetu u novom svijetu i ,novoj kulturi®, a nedjelja obiteljima.

Prof. dr. Marijan Juréevié OP iz Rijeke
govorio je mladima o prednostima novog
syijeta, ali i 0 opasnostima koje kao mladi
vjernici i Hrvati proZivljavaju u ovoj sre-
dini,

Mladost se danas nalazi pred mnogim
moguénostima 1 na svakom pojedincu je
da izabere svoj put i naéin Zivljenja. Zato
je potrebno imati viziju samoga sebe
oslanjajudi se na ,trojstvo™: na proslost,
sadadnjostibuduénost. Predavaé je nasto-
jao mladima dovesti u svijest da u njima
odjekuju diedovska kultura i vjerovanje.
Svi ljudi bez obzira na promjenu i razli-
itost stanovanja nose u sebi svoje djedo-
ve i pradjedove, a osobito svoje roditelje.
Zato se ne moZe preskoditi niti zanijekati
vlastita proslost. Na nju treba biti pono-
san. Potrebna nam je prolost da bismo se
na nju oslonili i mogli zakoraditi u
buduénost.

Predavaé je ovo ilustrirao parabolom o
wodlutalom sinu® koji se bio otkinuo od
oca i olinskog doma, cijele proglosti. Htio
je Fivjeti sve ispodetka i zalutao je ,medu
svinje*, Tada se otrijeznio i vidio je da je
u ,tudem svijetu®, da je bez rodbine, da
na njega nitko ne gleda, da nikomu ne
pripada. Povraéa se proSlost da bi mogao
zapodeti zdravu buduénost.

Danaénjom Europom i svijetom zavlada-
la je kriza zakona i normi, kriza autorite-
ta i institucije te kriza govora i smisla.
Naglasen je kult tijela 1 uZitka, erotike i
ljubavi, a zapostavljen je duh i svijest. Po
nekima je doglo ¢ak do ,korupcije” svije-
sti, 5to je vrlo opasno i za osobu, i za obi-
telj i za Eovjetanstvo.

Bitne odrednice za vlastiti identitet
stjetu se kroz obitelj, Crkvu (vjeru) i
driavu. Zato nam je potrebno obnoviti
obitelj i vjeru i svijest o drZavnoj pripad-
nosti Hrvatskoj.

Zapad i zapadna kultura su . nesorivi®, ali
isto tako su u velikoj krizi identiteta.
Mnogi se u svemu tome ne snalaze pa
stradavaju. Gube sebe, svoju proilost i
svoju buducnost,

Na sreéu pojavljuju se mnogi znaci ,tri-
jeinjenja® i povratka isprobanim kré-
¢anskim vrednotama na kojima je sazida-

na nafa obitelj, na%a drutvenost i nasa
Crkva.

Odlutali sin modernizma vracéa se ofins-
koj kuéi, kulturi i vjeri.

U nedjelju, pod misom i na poslijepodne-
vnoj konferenciji, kojima su prisustvovali
i roditelji 1 mladi, predavac je izloZio kako
danas Zivjeti obitelj koja je u promjeni.

Naglasio je kao vrlo vainu potrebu od-
goja za obitelj.
Iznio je elemente koji utjecu na promjenu
obitelji: urbanizacija i industrijalizacija;
seljenje u gradove, socijalna sigurnost 1
mirovine obaju supruga; produZetak
gkolovanja i dulja ovisnost o roditeljima
te profesionalizacija Zene.
Svratio je pozornost na transformacije
koje su se dogodile u obitelji: ruralna obi-
telj prelazi u urbanu, kuée zamjenjuju
apartmani, Ne rada se vife kod kuce, na
ognjistu. [zblijedjeo je pojam ,rodne
kuée*. Ne odgaja se viSe u kudi, €ak djeca
iste obitelji viSe ne polaze skolu. Malo je
obitelji koje zajednicki blaguju. Ne raste
se zajedno s rodbinom, gotovo su rod-
binske veze prekinute. Vise se ne boluje u
obitelji i kuéi, niti medu svojima.
Zbog svega toga potrebno je zasnivati i
oslanjati obitelj na ljubavi. Danas je to
potrebnije nego li je to trebalo jucer.
Obitelj je slika BoZja (Trojstve), ona je
mjesto svetosti, mjesto Zivota, mjesto
nade i vjere.
Zajednica misije Hannover doZivjela je
ove dane kao dudevno obogaéenje i viziju
obitelji u novom svijetu.

P Ljudevit Josip Jedud OP
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Bez buduc¢nosti,

PiSe: Alen Legovic eQOiStiéni, nerazumlj iVi?

Slika o mladima koju starija generacija
ima pred oéima, kreée se od odtre kritike
do pohvale pune razumijevanja. Jesu li
mladi bez samilosti, egocentritni, bezob-
zirni, ludi” za artiklima s imenom; da li
su neugladeni Streberi za noveem i statu-
som, tromi konzumenti? Ili su samosvje-
sniji i podteniji od svojih roditelja, manje
zaslijepljeni autoritetom, obzirniji prema
okolini, svjesno zdravije ishranjeni i
dapate ne bez pozitivnih uzora kako
pokazuju i ankete?

Obije procjene su totne — barem donekle.
Generalizirajuée izjave o mladima su
danas teZe nego ikada. Toéno je da je veli-
ki dio mladih zainteresiran samo za
njihove individualne moguénosti konzu-
miranja. Shvatili su da ono 5to v ovom
drustvu u prvom redu vrijedi jesu novac i
status. Proizvodi s imenom od Mercedesa
preko Ceruti, Lagerfeld, Versace i kako
se sve jod ne zovu, simboliziraju kod
odraslih pripadnost odredenom  sloju
drustva.

MNafa djeca (. kids*) pripadaju samo tada
odredenoj Skvadri® (,.Clique®), ako
nose¢ Diesel, Reebokice ili voze GT-
Mountain-bike (&itaj: brdski bicikl).

Ako nema novaca, tada rapidno opada
ustruéavanje od krade - bilo to u robnoj
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kuéi ili od vrinjaka. Napadi i krade nisu
samo rubne pojave. Ali nije ni iznen-
adujuée kada dnevno reklame sugeriraju
da se tek potrofnjom (konzumiranjem)
postaje zaista ,,pravi* Covjek.

Unato¢ tome $to mnogi od nas to vile ne
mogu Zuti: parola da  novac ne smrdi®
dovela je do toga da se krie eti€ke norme.
Psihologija sabire ovaj naéin ponadanja
pod pojmom |, Wohlstandsverwahr-
losung® - zapuitanje kroz blagostanje, U
nafem, kako njemackom tako sve vife i
u hrvatskom, korumpiranom druStvu
Llaktaga® orijentiranom na nadin i davan-
je, pomladak gotovo da ne nalazi vise
pozitivne uzore po kojima bi se mogao
orijentirati.

Bez obzira na neke rijetke roditelje koji
nisu izmuéeni od stresa, koji svojem pom-

Mladost je uvijek drugaéija, nego
sto ostalo drustvo to od nje
otekuje. | to je dobro, jer mladost
znaéi, ne biti ,zasukan®, dozvoliti
nova strujanja, prepoznati i prih-
vatiti mogucnosti.

ladku stoje na raspolaganju kao . spar-
ring-partneri® (&itaj: boks-partneri) ili
kao rijetki socijalpedagozi, koji jof nisu
rezignirali.

Roditelji snose samo donekle krivicu za
takav razvitak. Obitelj vide nije izolirani,
netaknuti otok. Ili slobodno parafrazira-
juéi Brechta: Svako drudtvo ima onakvu
djecu kakvu je i zasluZilo! Na koncu to
drustvo i postavlja okvire 1 uvjete u koji-
ma se odvija odgoj. Od knjige Ericha
Fromma . Imati ili biti" upoznati smo s
egzistencijalnom odlukom éovieka u viso-
ko razvijenim zemljama: ,Imati® ima
prednost ispred . biti”, Parola ,Vrjeme
je novac* veéinu ljudi je dovela do zava-
ravanja skupljajudi sve viSe materijalnih
dobara ne bi li dosegli Zivol ispunjen
smislom - ,man giénnt sich ja sonst
nichts...* Materijalnim razmazivanjem
Jklinaca® roditelji postavljaju mjerila
koja postaju navika, jer .to i to se jed-
nostavno mora imati®. Da djeci jednom
mora biti bolje, sigurno je opravdana
Zelja i briga roditelja. Ali, 5to to znadi, da

im bude bolje? DuSevnu i emocionalnu
stabilnost moZe se postiéi samo strplji-
vom posvetom punom ljubavi. A upravo
to potiskuje vedina obitelji. Stres na rad-
nom mjestu, briga za vlastitu karijeru i
opstanak, éesto neredovno radno vrijeme
- sve to dovodi do toga da mnogi odrasli
za svoju djecu nemaju vise dovoljno
snage.

Drustvo koje zapuita svoju djecu riskira
dezorganizaciju 1 propast, makar ono u
mnogim dijelovima joi samo prividno
funkcioniralo. Jedna kineska poslovica
kaZe: ., Utini li se jednog tovjeka sposob-
nim da ide pravim putem, uéinili smo ga
nesposobnim za krivi (put).” Taj proces
moraju pokrenuti oni koji su odgovorni
za sljedeée generacije. A to smo svi mi:
roditelji, rodbina, prijatelji, susjedi, kole-
ge na radnom mjestu, ali i javni djelatnici,
politidari, sveéenici... Preuzmimo odgo-
vornost 1 ufinimo nefto za svoju
buduénost: Ne dopustimo da nam na8i
.klinci* stoje na kigi — bilo sa ili bez
kifobrana. Sagradimo im solidnu kucu
kao tit od nevremena Zivota.

* Autor pripada generaciji &iji su roditelji
imali malo, ali ipak dovoljno vremena
za svoju djecu.

— ,Nasa mladost voli luksuz. ima
rufne manire, ne poStuje autori-
tet 1 nema respekta prema stariji-
ma. Danasnja djeca i mladi su
tirani, viSe se ne dizu kada stariji
ulaze u sobu, prigovaraju svojim
roditeljima, pri¢aju za vrijeme
jela, tiraniziraju uéitelje...”
(Sokrat, grcki filozof, oko 400.
prije Krista)

- .Kada sam imao 14 godina ljutila
me glupost mojega oca. Kada sam
navrio 21 godinu, éudilo me koli-
ko je taj stari u tih sedam godina
naucio®,

(Mark Twain, americki pisac)

—“Normalne je da se u starosti
dozivi druga mladost®.

(Sir Peter Ustinov, engleski glu-
mac)
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ISELJENICKI SUSRET

Ivan Ivkovié,
Sydney, Australija

Otac u Australiju,

sin u Hrvatsku

Na proputovanju iz Hrvatske za Australi-
ju u Frankfurt je svratio Ivan Ivkovié
(1932), hrvatski iseljenik u Australj.
Odmah po uspostavi neovisne hrvatske
drzave posjetio je domovinu i rodne
Brnaze kod Sinja. Potom je u Zagrebu
proslavio sinovljevo vjenéanje. Sin Dali-
bor Leonard rodio se u Australiji, ali je
dofao u Hrvatsku, zaposlio se i oZenio
lijepom Brankicom Ronéevié. Raspo-
loZeni otac priga kako je to bila divna
svadba. Sretan je §io mu se sin vratio u
ofevu domovinu, Kad veé on u njoj nije
mogao uZivati plodove slobode, neka to
onda mo#e njegov sin.

Ivan je zavriio klasiénu gimnaziju u Sinju,
dvije godine filozofije i jednu godinu teo-
logije u Zagrebu. Potom je 1957, kako
rece, morao pobjedi iz ., Titova kaveza®.
Obitelj mu je bila stalno na oku deZurnih

Dalibor Leonard Ivkovié roden je u Australiji, a dosao Zivieti u Hrvats-
ku, gdje se vjentao s Brankicom Ronéevié

udbasa, jer su mu braéa bila domobrani,
otac se nikad nije htio pokoriti, a dvije
sestre su bile &asne sestre. Oko 22 mjese-
ca boravi u viSe izbjeglickih logora u Itali-
ji. KaZe da su im Talijani za vrijeme bora-
vka u logorima krali i do 75% hrane.

Iz Italije nije Zelio i€i u Australiju, nego
zapravo u Kanadu. Zatim je uspio dobiti
stipendiju za studij medicine u Madridu.
Ali, u to vrijeme upoznaje Daru, svoju
buduéu suprugu. Bilo je: ili studij medici-
ne ili Dara. Odluéio se za Daru. Vjenéao
se u crkvi sv. Petra u Vatikanu, na grobu
Pija X. Ivan nam je ispri¢ao jedan od naj-
radosnijih dogadaja u svom Zivotu. ,,Od-
mah nakon vjenfanja u nafoj blizini se
zatekao papa Ivan XXIII, Ivan Dobri.
Prolazio je gotovo tik pokraj nas. Nasmi-
jefio nam se i rekao Auguri sposi, le nas
blagoslovio. Tko sretniji od nas!™

U Rimu je susreo
mnoge izbjegle Hrvate.
Puno su mu pomogli
svecenici  Krunoslav
Draganovié, Siméic, fra
Petar Capkun, fra Ivan
Juri¢, fra Luka Modri¢
koji ga je vjentao. U
Australiju, u Melbour-
ne, stigli su on i supruga
Dara s priviemenom
talijanskom  putovni-
com. Imali su samo
mali kovée#ié u ruci
Prvi su ih toplo primili i
ugostili Krnéevidéi (ro-
ditelji nogometasa Edi-
ja). Potom su otisli u
Geelong gdje je odmah
dobio posao u ,,Fordu®,
Engleski nije znao, a
trebalo se naviknuti i

bicikl wvoziti lijevom
stranom. Nakon dva
mjeseca fra  Roko

Romac im je sredio
papire za Sidney, gdje
su naili neku podsta-
narsku sobu. I ondje je
srefom brzo  dobio
posao, najprije u tvor-
nici automobila, a za-
tim u tvornici pokué-
stva. Nedjeljom su igh u
jednu australsku erkvu

Ivan Ivkovié u nagem urednistvu

u kojoj je fra Roko Romac slavio misu za
Hrvate. U crkvi je pogeo svirati odmah
po dolasku u Sidney, da bi zatim u hrvats-
koj erkvi svirao pune 33 godine. Bili su
vrlo sretni kad su 1970, kupili crkvu za
Hrvate na Summer Hillu, gdje je osnovan
i Hrvatski centar.

Ivan pripovijeda da je tada u Australiji
bilo puno starih hrvatskih iseljenika, ali
su mnogi od njih bili projugoslavenski
orijentirani, jer su bili indoktrinirani, a
jugoslavenska diplomatska predstav-
niftva su njima manipulirala. Novopri-
dogli Hrvati u Australiju bili su Zigosani
kao,ustase”. Ali, Hrvati se nisu dali. Svoj
kulturni, nacionalni i vjerski #vot provo-
dili su u granicama civilizacijskog pona-
ganja, Cesto su demonstrirali protiv ju-
posrpske diktature u domovini, a veliki
prilog dali su osamostaljenju hrvatske
drzave. Hrvatski lobby bio je snaZan i
organiziran, tako da je Australija bila
prva izvaneuropske dr¥ava koja je priz-
nala nezavisnu Hrvatsku. ,,Bilo je neopi-
sivo odusevljenje”, prica Ivan, ,nitko nije
ifa na posa“. Osim Dalibora Leonarda,
Ivan ima jo& i sina Damira Stjepana, koji
kao farmaceut radi u Australiji.

Ovo je bio treci Ivanov posjet domovini
Hrvatskoj. ,,Dodi ¢éu, ako Bog da, jo§ koji
put®, kaZe. . Zagreb sam napustio prije 37
godina i, evo, ponovno mu se vraéam. To
je dio mene. Ali, gledajte, moj sin, koji je
roden u tudini, vraca se i nastavlja odan-
de pgdje sam ja stao. Tu se zapravo zatvara
krug moga Zivota®. Ivan Ivkovié odletio
je iz Frankfurta supruz i sinu u daleku
Australiju. Zasigurno sretniji, jer Hrvats-
ka vise nije tako daleko. ig
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BITKA ZA ZDRAVLJE

Srcani infarkt se moze izlijeciti

Medicinski istraZivaéi kaZzu da se ,ubojica broj jedan” nasega vreme-
na, to jest sréani infarkt, moZe uspjesno izlijeéiti lijekovima, CSE-
zapreke za sniZavanje poviSsenog kolesterina mogu lijetiti sréane
bolesti. Propada li moguénost lije€enja zbog velikih troskova?

Medu bolestima naSe civilizacije arterio-
skleroza je ,ubojica broj jedan”. Naslov
jednog takvog €Elanka u medicinskim
novinama ,,Gesund? Sie fragen - Wis-
senschaftler antworten® privukao je nasu
pozornost,  Arterioskleroza sa svojim
klinitkim pojavnim oblicima spada u
zapadnim industrijskim nacijama medu
najéesée uzrotnike smrti. Samo u
Njemacko] godifnje umire oko 80.000
ljudi od miokard-infarkta. To &ini 11
posto svih smrinih sluéajeva.

Posebno su ugroZeni strastveni pusaci ili
Secerni bolesnici. Znacajan riziéni faktor
za razvitak arterioskleroze, posebno
koronarki, (spleta sréanih krvnih Zila) su
takoder smetnje u razmjeni materije
masnoce, znafi nezdravo poviiena
masnoca u krvi, pogotovo poviseni kole-
sterin. Protiv toga sada postoji lijek, tev.
JCholesterin-Synthese-Enzym-Hem-
mer” (CSE), &iji je terapeutski uspjeh
dokazan tek poletkom 1993, Profl. dr
Dietrich Seidel, direktor instituta za
kliniku kemiju sveudilifta Ludwig-
Maximilian u Miinchenu, klinika GroB-
hadern, objasnjava ovako:

~Uz pomoé CSE-zapreke uspijevase,iu
prije na lije¢enje neosjetljivim sluéajevi-
ma s podruéja sekundarne prevencije —
Znadi 1 nakon nastajanja bolesti — kroz
efektivno  sniZavanje LDL-kolesterina
sprije€iti napredak arterioznih promjena
krvnih Zila. Usto se Stovise postiZe njiho-
va zakrzljalost. Drugim rijefima: sa
CSE-zaprekom se moZe sréana bolest
stvarno izlijediti.” Znaéi, ne sprecava i ne
usporava se samo daljnji napredak bole-
sti, nego upotreba tih preparata dovodi
do regresije koronarnog sréanog obol-
jenja, a time do produfavanja Zivota.
Prof. Seidel navodi da dosada ovako
nedto nije postojalao niti u jednoj grupi
lijekova. , . Time su CSE-zapreke najnovi-
ji lijekowii u proglih pet do deset godina.
Po svojem sadriajui i po terapeutskoj
koristi CSE-zapreke su stvarno novitet.
Tko to osporava, taj je pogreino informi-
ran 1li uopée ne poznaje stvar”, kafe
prof. Seidel. Isto tako za njega nije shvat-
ljiv drzavni proratun za izdavanje lijeko-

va. £a inovativne lijekove, koji stvarno
predstavljaju napredak, koji smanjuju
trofkove, koji pacijentu produZavaju
Zivol 1 nemaju za njega posljedice, ne
smije biti zapreke ili zabrane od strane
driavnog proraéuna. U zakonu o struk-
turi zdravstva (Gesundheitsstrukiurge-
setz) glede dopustanja novih lijekova, to
je jedna od kriti¢nih toaka. Naravno da
treba razlikovati inovativnost lijekova,
ali ne po svaku cijenu.

Revolucionarni inovativni princip tera-
pije ovog medikamenta prof. Seidel opi-
suje ovako: ., Svoju glavnu djelatnost ova
supstanca vréi u jetri. Ona u jetri blokira
u jednoj stanici sintezu kolesterina. Da
bi se nakon toga nadoknadio unutarsta-
nitni manjak kolesterina, stanica jetre
sama sebi uzima iz krvi vise kolesterina
nego 5to bi ga uzimala bez ovog lijeka.
Kroz taj podrazajni mehanizam stanica
jetre se odrzava bez Stete, uzima koleste-
rin iz krvi i izluéuje ga...”.

To je ..gotovo prirodan® proces. Za paci-
jenta nema negativinih posljedica. Znadi,
nije potrebno lijetenje lijekovima protiv
negativnih posljedica, a zdravstveno osi-
guranje itedi medu ostalim trofkove.
Prof. Seidel je uvjeren da CSE-Hemmer
moZe taj visoki broj (80.000) smrtnih
sluéajeva priliéno smanjiti. Samo kad ne
bi bilo driavnog proraCuna za lijekove,
Ovaj lijek je dosta skuplji nego uobi-
&ajene terapije.

Usljed toga postoji opasnost da se ova
napredna terapija ne primjenjuje kod
driavnih zdravstvenih osiguranika {Kas-
senpatienten), nego samo kod onih koji
su zdravstveno privatno osigurani. Time
se stvara dvoklasna skala osiguranika,
§to i donosi Stetu za pacijente, a to
nipoito nije moralno prihvatljivo. Treba
se upitati da li je savezni ministar za
zdravlje Horst Sechofer (CSU) svojim
strukturalnim zakonom o zdravstvu
(Gesundheitsstrukturgesetz), uvedenim
1.1.1993., pored smanjivanja trofkova
dr#avnih zdravstvenih osiguranja, zabor-
avio na dobrobit njihovih osiguranika...

Priredila: Zeljka Colié

MOZDA NISTE ZNALI

- da je Hrvatica Jadranka Cigelj iz Prije-
dora, bivia zatogenica srpskih koncen-
tracijskih logora Omarska i Trnopolje,
dobila ovogodiinju francusku nagradu
»LudovicTrarieux”, Prvidobitnik ovena-
grade bio je 1985. sada&nji juZnoafricki
predsjednik Nelson Mandela dok je jod
bio u zatvoru. Ova nagrada nosi ime po
tuvenom Draifusovom odvjetniku i
boreu za ljudska prava, a Jadranka
Cigelj je takoder po struci pravnica, koja
je pomogla i Royu Gutmanu pri pisanju
knjige ,Svjedok genocida®“, za Sto je
Gutman nagraden Pulitzerovom nagra-
dom. Gutmanova knjiga izisla je nedav-
no u Zagrebu i na hrvatskom jeziku.

= da se 15. kolovoza navriava 25 godina
od velikog rock spektakla u Wood-
stocku (135. do 8. 8. 1969.), na kojem je
bilo prisutno 400.000 do 600.000 pre-
teZito mladih ljudi.

- da je princ Charles, britanski prijesto-
lonasljednik, najavio da vjerojatno nece
prihvatiti da bude svjetovni poglavar
Anglikanske crkve, a to je funkcija koju
imaju svi engleski kraljevi nakon rasko-
la s Rimom Henrika VIIL (1534.). Uz
kraljevsku krunu povezan je i naslov
»Branitelj vjere®, ali taj naslov princ
Charles Zeli promijeniti u , Branitelja
vjerskih uvjerenja®, te tako dati jednaku
vaZnost svim vjerskim uvjerenjima a ne
samo anglikancima.

= da su Vatikan i Izrael sredinom lipnja
uspostavili pune diplomaiske odnose.

= da je Renovabis ime za akciju nje-
mackih katolika za pomoé kri¢anima u
istolnoj i ju¥noj Europi, a djeluje veé
drugu godinu. Lani je skupljeno 22 mili-
juna maraka za razne projekte.

= da je Medunarodna katolitka organiza-
cija za radio i televiziju (UNDA) nagra-
dila ostvarenje ,Citykids — The Mural®.
Nagradu njemackog katolitkog filma na
40. medunarodnom festivalu kratkog
filma u Oberhausenu dobio je americki
film , Satya: molitva za neprijatelja™.

= da je biskup Lehmann kritizirao igru
pod nazivom ,,Kein Tabu“, koju je izdao
ured za mlade biskupije Mainz. Toj
igri, koja je imala za cilj popularni spol-
ni odgoj mladih, nedostaje ,antropo-
lodkog, personalno-orijentiranog, peda-
goskog i etickog temelja®, istice biskup
Lehmann,

= da se i nakon evakuiranja u Ruandi
zadrialo jos oko 100 inozemnih svece-
nika, redovnika i redovnica. Medu njima
je i fra Vjeko Curié, misionar iz provin-
cije Bosne Srebrene, koji se brine
nabavku humanitarne pomodéi stanov-
nistvu ugroZzenom gladu i ratom.

9
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Kamo odlaze miladi?

MNedavno je nasim miladima vjernicima podijeljen sakrament krizme u broj-
nim nagim misijama. Primjeéuje se, medutim, da brojni miadi ljudi nakon pri-
manja sakramenta krizme gube gotovo svaki kontakt s misijom, a éesto i s
hrvatskom zajednicom. Zasto je to tako i $to biva s tim mladim vjernicima?

Djeca vremena

Ivan Pljesa,
Karlsruhe

Zajto je tako i
§to biva s tim
mladim vjerni-
cima?

Tetko je bijela
vrana biti!

Tesko je, gotovo nemoguée bijela vrana
biti!

Ali ono: Sto je nemoguée ljudima, mo-
guce je Bogu* (Lk 18.27). Medu nama,
dakako u prenesenom smislu, ima jako
malo bijelih vrana!? ,,Pa i proroci pomri-
jese” (Iv 8,33). Veliki je to bio izazov vre-
mena povijesnog Isusa, i ljudi u tom vre-
men, ljudi koji su tvorili Isusovu oporbu.
Ti su imali snage Njemu, Bogo-Covjeku,
nasem Spasitelju, Utitelju, Vodii Uzoruu
istom kontekstu i po svojoj logici ,tijela 1
krvi® (Mt 16.17) (ljudskoj, vladajuco) 1
Feljnoj gospodstva) i u kontinuitetu
postaviti pitanje: ,Kime se to pravi§?”
(Iv, 8,53).

Jest, kada su poumirali svi proroci Staro-
ga Saveza i najvedi prorok na prijelazu
Starog i Novog Saveza, Ivan Krstitelj
(.medu rodenima od Zene nitko nije veci
od Ivana® (Lk 7.28), nastupio je Krist svo-
jom tvrdnjom i otkupiteljskom stvar-
noiéu, éinjeniénom konstatacijom: ,,i naj-
manji u kraljevstvu BoZjem veéi je od nje-
ga“ (Lk 728).

Bijelih vrana nema, to nam svjedodi i
majéica priroda, proroci su poumirali a
Krist Gospodin #ivi: juer, danas i uvije-
ke. Zahtjev je ovoga trenutka, ove godine
milosti Gospodnje, ovog nadeg Zivota u
ovom vremenu, da budemo nowvi, drugi
Kristi, pravi &elnici-kristikole, bijele
vrane u prenesenom smislu, dakako. A
mi gubimo sve vise i viSe svoj identitet u
smislu ovih nekoliko pismenih iskaza.
Postajemo sve vise 1 viSe kondicionalniiu
mislima i u rijeéima i u djelima, prava
djeca naSega vremena, koje Zz br
6/1994., str. 3, oznatuje kao doba kon-
junktiva. Tako pi3u pape i biskupi i teolo-

#i 1 mi mali ,,napuhanci®. I piSemo i govo-
rimo i djelujemo upravo tako da ne izgo-
vorimo, pa ¢ak i onda kada u brk jedan
drugoga uvjeravamo. Jod sam kao mladi
svecenik od poboZnih trecoredica sv. oca
Franje, na%ih dobrih Bogu i Crkvi pri-
vrienih . fratrica” u svijetu (tako moli-
#ansi Hrvati nazivaju redovnice) Eesto
&uo ovu redenicu: ,Nastupit ¢e opasna,
stra¥na vremena, kada muZi postanu
golobradei, a popi trgoveil™

Uvjeren sam, da je upravo tu problem,
ponajprije i najveéi, jer se bavimo svime i
svalim, pokuSavamo sve i svaita, da se
dokaZemo, da postanemo popularni i gla-
soviti, neka povijest svjedoéi za nas i o
nama, a sve prolazi, jedino On ostaje i
Njepova RijeC, koja ¢e se ispumiti u
tanéine i na svakome od nas pojedinano
i na nadoj inozemnoj pastvi, pa zvala se
ona i hrvatskom. Nada pastva opéenito,
pa i inozemna hrvatska, ovo govorim kao
manje pametan u indikativu, mora nuZno
mijenjati svoj kurs, mora se usmjeriti
prema unutarnjoj ili bitnoj istini u
migljenju, govorenju, pisanju i najvide u
djelovanju. Nasi suradnici su jos veci trgo-
vei i jod slabiji politidari od nas uéitelja u
Izraelu®, Isus je nmamjerno govorio o
malom stadu. Isus je zahvalio Ocu, 3to je
unutarnju istinu objavio malenima, a
skriva je od umnih i mudrih. Zadovoljst-
vo nam je kada napravimo kakav masov-
ni ,show*, a pitanje glasi: ,Kime se
pravid“? Isus se mije pravio. On je svojim
#ivljenjem, umiranjem i slavnim uskr-
snuéem pokazao i dokazao, tko je. Najvo-
lio bi ovo, evo i mog konjunktiva, ne obja-
viti, ali kada me veé pitate, eva! Mogao
sam ovo drukéije i puckije 1 razumljivije
sroditi, ali sam se bojao i jof se uvijek
bojim, da me svojim mislima, srcem i jezi-
kom ne osudite prije konaénog i suver-
enog pravorijeka sa strane moga i tvoga
Otkupitelja, Pozvani smo narod kristovs-
ki voditi, a ne farizejski zavoditi niti se
dati narodom povoditi, jer to ni Krist
Gospodin nije &inio. Za njega vrijedi:
.Voda Fivih pade tada i Ziv Zivcat opet

vlada* (Posljednica u misi na dan
Vazma).

A §to bismo mi htjeli, ,kime se svaki
pojedini od nas pravi?* |

Obicaj a ne uvjerenje

Josip Klaric, %
Offenbach | 4

U na#e se vrije-
me na sva usta
govori o kriza-
ma: o krizi u
drustvu i drust-
venim instituci-
jama, o krizi kri§éanskih Crkava, o krizi
morala i vjere. Da je drudtvo u krizi svje-
dode drustvena previranja, konflikti, siro-
mastvo jednih i izobilje drugih, interesna
udruZivanja bogatih i razvijenih, eksplo-
atacija siroma3nih i nejacih, veliki raini
sukobi Sirom svijeta | nemoé¢ medunarod-
nih institucija.

Koliko su kri¢anske Crkve u krizi najbo-
lii su pokazatelji sljedeée Cinjenice:
medusobno nepovierenje, gotovo zamrli
ekumenizam pa i otvorena neprijateljstva
spram drugih.

— Ako je veé spomenuta kriza kri¢anskih
Crkava to¢na, onda je njihova vjerodosto-
jnost navjedéivanja Evandelja i Boga
upitna.

— Raskorak kriéanskog (vjero) nauka i
prakse. Evo jednoga klasiénog primjera.
Prije nekoliko godina propovijedao je
#upnik na Cistu srijedu na $kolskoj misi.
Govorio je o obraéenju, pokori, o molitvi
i kri¢anskoj solidarnosti s poscbnim nag-
laskom o pomaganju siromasima. Poslije
mise imao je Fupnik sat vjeronauka u
Skoli pa su nastavili razmifljati o istoj
temi. Jedan od ufenika upita Zupnika:
.Gospodine Zupmife, Zvite li vi onako
kao 3to ste u crkvi propovijedali*? Izne-
naden pitanjem, poslije kratke Sutnje
zupnik iskreno odgovori: NaZalost, ne”!
,Ni ja*, edgovori uéenik, .pa zasto onda
onako propovijedate, gospodine Zup-
ni¢e”? nastavi uéenik. ,.Propovijedao sam
i sebi 1 vama i svi bismo mi morali onako
#vjeti”, dodao je Zupnik.

— Jedan veliki postotak krizmanika i nji-
hovih roditelja samo su prigodni vjernici.
— Mnogi primaju sakramente iz obifaja i
tradicije, manje iz uvjerenja.

$to biva s tim mladim vjernicima poslije
krizme?

Najveéi dio njih ide utrtim stopama svojih
roditelja, tj. materijalno osiguranje, tradi-
cija i obitaji.

Kako mlade ljude oduseviti za Boga, za
Crkvu?

L
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Moida bi trebalo pokuSati:

a) uvesti dvogodisnju pripremu za prvu
pricest,

b) trogodidnju pripravu za krizmu (6., 7 i
u 8. razred krizma)

¢) #ivi primjer vjere roditelja, vjeroucite-
lja i cijele kr3tanske zajednice.

d) Mlade ukljuéiti u liturgijski i svekoliki
#ivot zajednice i uzimati ih kao ozbilj-
ne sugovornike i ne sputavati ih u
njihovoj slobodi i sazrijevanju.

Rasti u ozracju ljubavi

Krivo je migljenje da se mladi odmah
poslije primljenog sakramenta sv. potvr-
de povlade iz misije, odnosno iz aktivnog
sudjelovanja u crkvenom Zivotu. Oni
nastavljaju Zivjeti kao i prije. Ziva su
kopija svojih roditelja. Ako su roditelji
bili aktivni ili neaktivni. takva ée biti i
njihova djeca. MoZe biti nekakvih manjih
odstupanja, ali se uglavnom obistinjuje
ona narodna da krufka pada ispod
kruske”. Nije nezanemarivo ni vrijeme u
kojem Zivi ova na3a druga generacija, ali

su djeca i kada odrastu na strani roditelja,
ukoliko su ih doZivjeli kao iskrene prija-
telje.

Gdje to nije sluéaj, djeca odbacuju sve od
roditelja. Najprije njih, a potom vjeru
koju im name€u. I gdje idu njihovi rodi-
telii, oni tamo nemaju 3to traZiti, pa
taman to bila i Crkva. Mnogi su mladi
odrasli daleko od jednoga ili oba rodite-
ljia. Odmah poslije rodenja dijete je ostav-
lieno kod djeda i bake, kod nekakve tete
ili... I kada su roditelii konaéno mogli
«kompletirati* obitelj, a to je bilo poslije
sagradene kuée, njihovo dijete je bilo
samo imenom njihovo. Nikada se nije
moglo . zaljubiti* u svoje roditelje.

Dijete se odgaja za obitelj i Crkvu samim
¢inom rodenja, ako ne i prije. Ako se
ostane samo na ,dat emo mu kritenje,
pricest, krizmu, vjenéanje“, bit ée to
obiéna folkloristika koja samo kratko
moZe motivirati. Djeca trafe od roditelja
vife. Zele rasti u oskudici, ali ne u osku-
dici ljubavi. Moraju imati uzore u svemu.
ako je roditeljima svakonedjelijna misa
zhilja nesto sveto, to ée biti i za njihovu
djecu, barem poslije proZivljenog puber-

Karlo Lovrié,
Zirich,
Svicarska

teta. Miris oltarske svijece viSe je od miri-
sa. Dijete ga mora doZivjeti s majéinim
mlijekom. A mnogi roditelji koji kaZu da
<idu v erkvu kad mogu® (to je eufemizam
za iéi ponekad®™) trasiraju put nevjere
iako poslije svih ,primljenih® sakrame-
nata. Ni mi svedenici nismo u tom neduz-
ni, Obiteljska kateheza je gotovo zanema-
rena. Mnogo toga nam je vaino u orga-
nizacijskom smislu (koncerti, humanitar-
ne akcije, priredbe, razne sekcije), a ono
najvainije: obiteljska misna slavlija s
popratnim slavljima®, te podjeljivanje
sakramenata, posebice ispovijedi. nije
uvijek najvaZnije. Godina obitelji oekuje
u tom smislu ,ispravak™. 2]

| BLAGO MILOSRDNIMA

SINGEN Hilfe fiir Marko

U ,Zivoj zajednici* od sijeénja-veljace
0.g. predstavili ste nasu humanitarnu
organizaciju BOSNIEN-FORUM iz Sin-
gena, koja djeluje v okviru katolicke Zupe
Herz-Jesu u Singenu. Nakon slanja velike
podiljke humanitarne pomodéi u domovi-
nu, pred BoZXi¢ 1993, nada organizacija
nije stala na tome. U tijeku su ili su
izvriene velike humanitarne akeije kao
5to su: slanje pomoéi bugojanskom Cari-
tasu (17 tona hrane), popravak crkve u
Ravnom, oprema &kole u Domaljeveu
(Bos. Posavina), oprema Doma invalida
u Bakovackoj Breznici, te jo¥ jedna zbog
koje Vam se ustvari i javljamo. a to je
pomoé jednom hrvatskom branitelju.
Marko BoZanovié je hrvatski branitelj
koji je u ljeto 1992, (22.8.) ranjen kod
Bosanskog Samca. Posljedice ranjavanja
su vrlo tedke: oduzetost lijeve strane tije-
la, epilepsija i konstantne glavobolje. Od
dana ranjavanja Marko je profao kroz
mnoge bolnice: Vinkovei, Osijek, Zagreb,
Krapinske Toplice, Heidelberg, Biirstadt
te sada Gailingen kod Singena.

Do dolaska u Gailingen financiranje nje-
govog hjecenja bilo je rijedeno preko So-

zialamta, ali nadalje mora se placati goto-
vim noveem, Podto su prognoze lijeénika
pozitivne, naime oni smatraju da se nje-
govo zdravstveno stanje moZe znatno
popraviti i invalidnost smanjiti, mi (BOS-
NIEN-FORUM) smo pristali na to da
snosimo trofkove. Ali, buduéi da je to
lijetenje vrlo skupo — 10.000 DM mje-
sefno, a i nade druge humanitarne akcije
su vrlo zahtjevne u novéanom pogledu,
odluéili smo zatraZiti pomo¢ i na drugim
siranama.

Stoga Vas molimo da, ako je to mogudée, u
Vagem i nasem listu objavite jednu molbu
za pomoé Marku.

Evo i broja rafuna na koji se moZe posla-
ti novéana pomoé:

Katholisches Pfarramt Herz-Jesu

Konto-Nummer: 15636; BLZ 69290000
bei der VOLKSBANK SINGEN, Stich-
wort , Hilfe fiir Marko*

Kontakt telefoni:
Ru¥a Mijié, Caritasverband Singen,
tel: 07731/41-037
Bernd Strobel, tel: 07731/43902
Pfarrei Herz-Jesu, tel: 07731/ 623635
Sa Stovanjem i zahvalnoiéu
Josip Mijic, Singen

OSIJEK

Petoro djece bez oca

Na nadoj slici je SnjeZana Andrefenko
iz Osijeka s petoro svoje djece, koja
ujedno predstavljaju ostalih pet tisuéa
hrvatske djece koja su u ratu u Hrvats-
koj i BiH ostala bez jednog ili oba rodi-
telja, Otac ove osjecke petorke poginuo
je na bojistu kao hrvatski vojnik. Osim
supruge SnjeZane iza njega su ostala
djeca: Sanela (1982), Alen (1984),

Hrvoje (1988), Marija (1990) i Adrijan
(1991). Njima, kao i ostaloj hrvatskoj
djeci bez roditelja moze se poslati
pomo¢ na adresu Hrvatske akcije za
Zivot u Dubrovniku.




Mi krifani po-
kufavamo pre-
vide esto izbje-
¢i kudnje ovoga
svijeta. Pritom
sami sebe toli-
ko koimo, da prestajemo biti jedan #ivi,
pogonski dio toga svijeta. U meni stalno
lebdi nada da ée ljudi kroz moje pjesme
drugadije promatrati svo] Zivot. Neka
svatko zna: ja vjerujem u Boga

YIEVIR SO == VAR IR ANCR -

Boris
Becker:

Moj Zivot Je
tijekom proéle
godine  dobio
jedan novi kva-
litet. Kroz brak
i ofinstvo dobio
sam podriku i snagu, koju nikada nisam
imao. Prvi put sam osjetio da imam
jednu tvrdavu u koju se mogu vratiti kad
bi sve propalo. To sam doista uvijek
traZio.

OTVORENO — ANTUN KIKAS

Tina
Turner:

Mislim da bi
svaki crnac u
javnosti trebao
moéi  1zZjaviti:
Da, ja sam crn.
Ali kao reli-
giozna osoba, ja takoder mislim da je
Bog htio da svi ljudi zajedno Zive. Kad
nekoga ne volim, ne brinem se o toj osobi,
ali kad nekoga volim, onda mi je svejedno
koje je boje koZe.

Razocarano iseljenistvo

— Bilo bi vrlo vaZno prepoznati stvarnu
ulogu dijaspore 1 nagraditi njezin dopri-
nos. Svakodnevno od prijatelja u dijaspo-
rislufam misljenje kako se osjecaju potis-
nutima u stranu. Nepobitne Cinjenice
govore da je moral zajedniStva u dijaspo-
ri na najniZoj razini otkako Zivim u Kana-
di — punih 26 godina. Sto napraviti da bi
se vratilo povjerenje i zajednistvo Hrvata
u dijaspori? Imam dojam da se nidta ne
¢ini u tom pravcu. I nama u dijaspori i
vama u Hrvatsko] ponajprije treba —
zajednistvo, ali i sluh za razlike, za nijan-
se. Bojim se da ée se dogoditi raskorak ne
samo izmedu domovine i dijaspore nego i

izmedu vrhovnistva i obiénoga puka, ako
se ne preciziraju strateSka pitanja opstan-
ka i dobrobiti Hrvatske.

— Mislim da je jedan od kljuénih eleme-
nata nezadovoljstva stranatka prisutnost
u dijaspori. Kada se ne bi toliko inzisti-
ralo na stranatkoj pripadnosti, polariza-
cije bi bile manje, jer dijaspori je uvijek
bila na umu samo — Hrvatska, Nagim su
ljudima potrebni lijepa rije i razvijeni
osje¢aj da trebaju domovini. Ljudi koji se
vraéaju iz domovine uglavnom komenti-
raju: — Oni dolje nas ne trebaju! A to je
uistinu tuzno.

- Dijaspora je na poéetku demokratskog
procesa bila jaka financijska komponen-

ta. Danas dobivam dojam da je upravo u
Hrvatskoj financijska strana pojedinaca
ja¢a od financijske strane mnogih ljudi u
dijaspori. Sto je, priznat éete, nama u ino-
zemsivu nepoznati paradoks. Kako stvo-
riti kapital za tako kratko vrijeme? Vani
su potrebne godine da bi se steklo kakvo-
takvo bogatstvo, a ovdje se po nekim
nepoznatim formulama ljudi bogate
preko noci. MoZda ce svijet na hrvatskom
primjeru  napraviti novu teoriju o
bogadéenju na brzu ruku.
— Moja snaga vezana je uz roditelje, koji
su me odgajali u kriéanskom duhu, s
vjerom u Boga i ljude.

(Vedernji list, 1.7.1994.)

JIPPIE.

SKIJANJE NA Vool
Je Divne !

MARKO OBERT
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Miadi uvijek dobro pripreme misna Gitanja

Humanitarni pothvati.

U Bonnu smo bili jo§ poéetkom lipnja.
Za nekoga tko je prvi put u tom privre-
menom  njemackom glavnom  gradu
postavlja se naravno pitanje kako doéi do
prostorija hrvatske katolicke misije. Tu
poteskocu rjefava telefonski poziv fra
Josipu Simicu, voditelju hrvatske kato-
licke misije u Bonnu. Reée da iz tog i tog
pravea vozimo do kolodvora, a zatim
druga ulica desno, pa je cilj tu, Iznenadili
smo se kad smo se vrlo brzo nash pred
misijom. Mislili smo da je Bonn ipak vedi.
Tek smo kasnije saznali da ga zapravo i
sami Nijemci zovu najvedim njemackim
selom. Na mesinganoj ploéici na samom
ulazu u misijske prostorije primjeéujemo
i fkrabotine kojima ondje nikako nije
mjesto. Netko je naime oftrim predme-
tom urezao poznati srpski znak s Zetiri
slova ,,C*. Fra Josip nam reée da je to bilo
bai dan-dva ranije i da je o svemu obavi-
jestio policiju. Policija je napravila uvidaj
1 snimila oskvrnjenu plodicu. Dosad u
Bonnu nije bilo ovakvih ili sli¢nih provo-
kacija, ali je ofito i to nekome trebalo. 1li
dotiéni ,,velikosrbin® ne moZe podnijeti
nikakvu hrvatsku oznaku, ili nam time
Zeli zanijekati identitet i staviti nas pod
«Jedini pravi znak“. Radi se dakako o
maloj provokaciji, koja ne moZe uznemi-
riti hrvatske vjernike Bonna i okolice.

Sladoled za vjerouéenike

Desetoro djece od 1. do 4. razreda doglo
je na vjeronauk i tog subotnjeg popodne-
va. Bio je to zadnji vjeronauéni sat u ovoj
Skolskoj godini. Kad ih pitamo odakle su,

odgovaraju da su iz Bonna. Kad ih priu-
pitamo odakle su im roditelji, tada se neki
ne mogu sjetiti”, neki ne znaju, a neki
ka¥u da su od Livna, Kupresa, Prisoja,
Wileza, Sinja... Biblijske likove imenuju
njemackom terminologijom, pa je tako
Herod za njih Herodes. Fra Josip ih je
nakon vijeronauka podastio sladoledom u
gradu.

Prostorije misije su nedavno obnovljene i
vrlo su ugodne. Time su pripravne za pro-
slavu dvadesete obljetnice misije, koja se
navriava u prosincu ove godine, U povo-
du desete obljetnice misije izdana je 1984,
i knjiga o ovoj misiji, a priredili su je fra
Berislav (tadasnji voditel] misije) i fra
Andrija Nikié. Ona pruZa zanimljive
informacije o hrvatskom iseljenifivu na
svim kontinentima, kao i povijest grada
Bonna i same hrvatske katolicke misije.
Bonn je proglafen glavnim njemackim
gradom na tajnom glasovanju 10, 5. 1948,,
kad su 33 zastupnika bila za Bonn, a 29 za
Frankfurt. Povijest Bonna pisana je
medutim i prije toga, do 2000 godina una-
trag. Grad ima svoje sveuéiliste, katedra-
lu, glavne drzavne ustanove i upravne
zgrade. U njemu je roden Ludwig Van
Beethoven (1770-1827), veliki skladatelj
i vjernik, a Bonjani su mu podigli spo-
menik. Sto se Hrvata tige, oni u ovo
podrugje dolaze .na privremeni rad“
masovnije  Sezdesetih 1 sedamdesetih
godina, 1 to kao nekvalificirana radna
snaga. 17 prosinca 1974, utemeljena je
Hrvatska katolicka misija Bonn, i to
dekretom kardinala i kélnskog nadbisku-
pa Josepha Hoeffnera. Prvi voditelj misi-
je bio je fra Ante Anié, kojega je 1982,

PiZe: Anto Batini¢

Glavni
grad ili
najvece
selo

Otkud c&etiri znaka ,C* na ploci
HKM Bonn? Neki ne znaju odakle
su im roditelji. RasprSena misija:
mise na cetiri mjesta.

naslijedio fra Berislav Niki¢, a sada&nji
voditelj, dr. fra Josip Simié, vodi misiju od
1991. Ova je misija teritorijalno medu
vedima u Njemackoj, ali ima samo oko
2000 vjernika. Vjernici su rasprieni oko
Bonna, tako da se sada mise govore na
¢etirt mjesta: u  Altenkirchenu svake
cetvrie nedjelje u myjesecu, u Bad Honefu
svake nedjelje i blagdanom; u Bonnu
svake nedjelje 1 blagdanom; u Euskirche-
nu prve i trece nedjelje u mjesecu. Ranije
su se mise povremeno slavile 1 u Eitorfu,
Rheinbachu, Troisdorfu 1 Waldbriilu.

S mise na misu

Kako to izgleda u Bonnu vidjeli smo u
nedjelju, 5. lipnja. Prva misa slavi se
nedaleko od misijskih prostorija, u kapeli
Srca Marijina. Stotinjak vjernika ispunilo
je 1 te nedjelje kapelicu. Mladi éitaéi su
Citali misna éitanja odliéno 1 teéno. Njima
se ovdje ditanja kopiraju 1 po mjesec dana
unaprijed, da bi se mogli pripraviti.
Makon mise se susretnu i porazgovore.
Mnogi dodu izdaleka. I ovdje ima pro-
gnanika i izbjeglica. Covjek iz okolice
Banjaluke pokazuje nam oZiljke &etnié-
koga noZa na svojem vratu. Bio je zatofen
i zlostavljan, ali je sreéom pudten, pa se
uspio izvuéi. Sad je kod rodaka, ali ne zna
ito i kamo dalje. Mladi bracni par izbje-
gac je iz Sarajeva. Imaju i malu
djevojticu. Nastoje se nekako prebaciti u
Svedsku. Tu je i obitelj iz Uskoplja. U
Njemackoj su veé¢ oko 20 godina, gdje su
djeca odrasla. Ima tu vjernika i iz drugih
krajeva, kao iz Livna, Tomislavgrada,
Kotor Varosa, Zagreba,

Imotskoga, »
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Zupanje... Stipo i Finka Mari¢ su od Vite-
za 1 vet su dugo u Njemackoj. Zanimljivo
je medutim da imaju éak petoro djece, Sto
je neobitno za njemacke prihke. Kad
smo njegove kéerke upitali, Eitaju li , Zivu
zajednicu®, rekle su nam da je uzimaju,
ali da ba& sve ne razumiju i da im &itanje
naseg lista ipak predstavlja poteskoce.
Inaée, odli¢no govore i razumiju hrvatski,
ali su ovdje rodene i odrasle, te naravno
pohadaju njemacke Skole,

Drugu misu slavili smo te nedjelje u Bad
Honefu u 12,30 sati. Bilo je prisutno cetr-
desetak vjernika. MNekako su se brzo
razili nakon mise. Ipak, u paméenju
ostaje susret s nadim iseljenikom iz Kana-
de, koji se tih dana vratio iz domovine,
svratio kod rodbine u Bonn, a potom se
vrata u Kanadu. Fra Josip nam usput
istife da je misija suvide raspriena, pa je
tesko povezati ljude. Misa u Euskirchenu
slavi se u 16 sati u kapelici jednog
staratkog doma. Te nedjelje se okupilo
tridesetak vjernika. Neki dolaze na
hrvatsku misu uistinu izdaleka. Susretnu
se i porazgovaraju. Kao i na svakoj pod-
rufnici, i ovdje se Eitad 1 ministranti
dobro priprave. U bonnskoj misiji se
nakon svake mise moli , Ispovijest vjere
Hrvata katolika“. Svi je #naju napamet.
Te nedjelje nije bilo mise u Altenkirche-
nu, ali fra Josip veli da je ondje takoder
lijepa zajednica. Bila je to, dakle, jedna
obiéna nedjelja u Zivotu bonnske zajedni-
ce hrvatskih vjernika.

U vjerski #ivot misije spada od prije tri
godine i redovito sudjelovanje Hrvata na
tijelovskoj procesiji. Prva prigest i krizma
i ovdje su uvijek posebno radostan dofi-
vljaj. Ove je godine pricesti pristupilo 14
prvopriéesnika, 10 djecaka i 4 djevojcice.
Zadnja krizma se slavila lani, a bilo je 32
krizmanika. Sljedeéa ¢e se slaviti vjerojat-
no sljedeée godine.

Ohitelj Made | Viade Matiéa proslavila je nedav-
ne krétenje petog deteta

Dr. fra Josip Simi¢, voditelj HKM Bonn s miadima koiji pozdravijaju biskupa za vrijeme lanjske krizme

Kulturni zamasi i velika
solidarnost

Osim vjerskog Zivota ta zajednica ima i
drugih dimenzija duhovnog djelovanja.
Posebna pozornost daje se 3kolovanju
hrvatske djece na hrvatskom jeziku. Za
tu djecu je prije dvije godine stigla hrvats-
ka uéiteljica Maja Biffl, &ijim radom su svi
zadovoljni. Na podrugju misije djeluju
dva hrvatska kulturna drudtva: ..Diaspo-
ra Croatica® u Troisdorfu, te (Croatia“ u
Eidorfu i Liidenscheidu. Foklorne skupi-
ne su trenutaéno zamrle, ali je u planu
njihovo ofivljavanje. U tijeku je i sluZbe-
no osnivanje nogometnog kluba, &iji su
nogometadi veé¢ osvojili vide trofeja, a
jedan od najboljih igrafa je Dragan
Grgi¢. Na podrugju misije djeluje i soci-
jalna sluzba za Hrvate, i to u Bonnu, Eus-
kirchenu i Siegburgu. Njihovo djelovanje
je itekako znaajno, kako za Hrvate u
Njemaékoj, tako i za dobrotvorne akcije
za ugroZene u domovini, U prostorijama
misije se povremeno drie predavanja o
hrvatskoj povijesti i kulturi. Jedno od
najzanimljivijih bilo je 23. travnja o. g.,
kad su o hrvatskom jeziku i pismenosti
govorili zagrebadki jezikoslovei prof. dr.
Josip Sili¢ i prof. Ante Bicanic. Predava-
nju je pribivalo Zezdesetak slusatelja.
Voditelj misije dr. fra Josip Simi¢ odrzao
je takoder zanimljivo predavanje 14. svib-
nja o. g za &lanove pokreta Katholisches
Landesbewegung pri biskupiji Kéln. U
podrudju misije djeluju veé¢ 27 godina
hrvatske sestre milosrdnice iz provincije
Marijina navjestenja iz Splita. One rade u
misijskoj ustanovi Steyler u St. Augusti-
nu. U misijskom pastoralu donedavno su
djelovale i $kolske sestre franjevke herce-
govatke provincije, u Neunkirchenu su
djelovale i franjevke iz splitske provincije.

U misiji je ranije izlazio povremeni misi-
jski list ,.Ewvo ti piSem®, dok misija trenu-
taéno povremeno izdaje list , Zajedno®,
Osim aktualnih vijesti iz Zivota i rada
misije, te kronike, u njemu se tiskaju
prozni i pjesniéki radovi vierouéenika.
Posljednje tri godine obiljeene su i u
ovoj misiji velikom solidarnod¢u i huma-
nitarnim radom za ratne Zrtve u domovi-
ni. Najvece posiljke pomodi upuéene su u
Nagice, Osijek, Korace, Split, Travnik...
Za prognane fupljane Vrlike skupljeno
je 6.350 DM, za .Kruh sv. Ante* provin-
cije Bosne Srebrene 1.500DM; za nekoli-
ko obitelji poginulih branitelja 1.200 DM:
Caritasu Gospe od Zdravlja u Splitu
3,000 DM te sanitetska pomoc; ratnom
invalidu Dragi Spoljaricu 700 DM;
Hrvatskoj akeiji za Zivot 1.800 DM za Sil-
viju Cuvalo... Fra Josip ponosno pokazu-
je brojne zahvalnice, kao i fotografije
snimljene prilikom pakiranja i utovara
pomoci.

Prije odlaska iz Bonna morali smo snimi-
ti novi prekrasni barjak bonnske misije,
na kojem je na jednoj strani u zlatovezu
lik Gospe Sinjske, a na drugoj lik sv
Nikole Tavelica.

Hrvati bonnske i okolnih misija sudjelo-
vali su na svim veéim prosvjedima protiv
srpske agresije ma Hrvatsku i Bosnu i
Hercegovinu, Oni su na svoj nadin zasluz-
ni za njemadcko priznanje Hrvatske,ali su
se na svoj nadin takoder znali zahvaliti
Njemackoj. Fotografije iz misijskih albu-
ma imaju veé sada povijesnu vrijednost,
jer se sve dogadalo u glavnom njemac-
kom gradu, a u vrijeme otpora, ponosa i
svehrvatskog jedinstva. Bonn ¢e uskoro
prestati biti (privremeni) glavni njemaéki
grad. Sve vladine institucije sele u Berlin
nakon 2000, godine. Kako stvari sada stoje
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Osoblje veleposlanstva i gosti za vrijeme mise 28. 5.1994

mnogi ¢e Hrvati i nakon toga ostati u
Bonnu i okolici. Mnogi od onih koji su ov-
dje preko dvadeset i vife godina veé su to
odluéih, a1 njthova djeca. I tadace hrvats-
ka misija za njih biti kutak domovine i
pedsjetnik na korijene hrvatskog nacio-
nalnog, kulturnog i vjerskog identiteta.

Hrvatsko veleposlanstvo
i konzulat

Poznato je da bi Hrvatska bila tefko priz-
nata kao samostalna i neovisna drZava
bez njemacke pomoéi i ustrajnosti. Ono
ito su Hrvati sanjali i dugo &ekali jesu

upravo hrvaiska diplomatska predstav-
niftva u inozemstvu. Takva predstavnis-
tva imaju posebno vaino znafenje u
Mjemackoj, kako za hrvatsku drZavu i
cijeli hrvatski narod, tako i za nafe iselje-
nike i radnike u Njemackoj. Hrvatsko
veleposlanstvo nalazi se u Bad Godesber-
gu (Rolandstr. 45, tel. 0228/33 28 64; 33 54
61; fax. 33 54 50). kao i vecina ambasada
drugih drZava, a konzulat u Bonn-Beuelu
(Auguststr. 4, tel. 0228/47 67 96; 46 60 61;
fax. 46 50 60).

Zgradu hrvatskog veleposlanstva 1 njego-
ve radnike blagoslovio je 28. svibnja 1994,
mens. Slobodan Stambuk, biskup hvar-
sko-bracko-viski. Tom prigodom je, u
povodu Dana hrvatske drzavnosti, u dvo-
riftu veleposlanstva slavljena i sveta misa.
U veleposlanstvu znaju redi da su oni ov-
dje na slubi hrvatskom narodu i hrvats-
koj drZavi i da su njihova vrata otvorena
svim hrvatskim drZavijanima i svim
Hrvatima, a napose onima u Njemaékoj.
Upravo je u tijeku njihova akcija kojom
nastoje bolje povezati sve hrvatske usta-
nove i udruge u Njematkoj. [ ]

MAINZ

U kapelici bogoslovnog sjemeniita pro-
slavljen je srebrni jubilej triju &asnih
sestara. Sestre Natalija Brkovi¢ i Mirjam
Kolar iz bosansko-hrvatske franjevacke
provincije, te sestra Damira Gelo iz
splitske franjevatke provincije proslavile
su 25. obljetnicu svojih redovnitkih zav-
Jeta. Misu je, uz asistenciju 12 sveéenika,
te u nazo€nosti 15 sestara, predvodio fra
Josip Klarié, voditelj HKM Offenbach.
Recital su izvele sestre Finka Topi¢, Dara
Zekié i fra Tihomir Grgat. U recitalu se

Sestre slavijenice

Srebrni jubilej triju franjevki

¢ulo da su sestre, odusevljene sv. Franjom
Asigkim, krenule u svijet od Bosnina
vrela i stigle do Majnina uica. Misu
Gospe Olovske svirala je s. Krefimira
Skopljakovi¢. Kao posebni gost na ovoj
svetanoj misi bio je i fra Bonaventura
Duda iz Zagreba, koji je toga dana u
Wiirzburgu imao predavanje za hrvatske
pastoralne djelatnike i djelatnice s pod-
ru¢ja Rajna Majna. Svi nazoéni su nakon
mise bili na sveéanoj gozbi u sestarskoj
blagovaonici. Sestre slavljenice djeluju

>

veé dulje vrijeme u inozemstvu: s. Natali-
ja u sjemeniitu u Mainzu, s. Damira u
HKM Offenbach, a s. Mirjam u HKM
Riisselsheim. U bogoslovnom sjemeniStu
u Mainzu radi inace deset ¢asnih sestara
bosansko-hrvatske provincije, dok dvije
rade u biskupskom ordinarijatu kod
predsjednika Njemacke biskupske konfe-
rencije Karla Lehmanna, koji je dan rani-
je Cestitao sestrama srebrni jubilej. Pro-
slavom 25. obljetnice zavjeta sestre su
zahvalile Bogu na daru ustrajnog sluZe-
nja, a svi nazotni su zahvalili takoder
Bogu Sto imaju takve sesire i poZeljeli im
blagoslovljene godine. {ah)

Pjesma domovini
Hrvaiska, domovino moja,

tisucu ljeta je iza tebe;
Hrvatska, dijete maoje,
cetiri ljeta su iza rebe:
Rasti i jacaj,

Jer Cuvamo fe.

Rasii i jacaj,

jer volimo te.

Rasii rasti

Jacaj jacaj

Fase rasti

jacaj jacaj

domovine moja!

Fvone Herzuro,
Frankfurt




I ja bijah tamo

Neprolazno dugi dani

i misli negdje daleko

u nekim poljima Zita

gidje ratari krvavih odiju od prasine
mole da joi danas bude suncan dean.

Tamo pokraj, na livadi

djecija vika daje spokoj

wfima radnika.

Samo majke katkad isprave pognuia leda
i pogledom potraZe svoju djecu.

Onda mirne nastavijaju Zeti.

Daleko tamo bijah i ja

i bio sam dijete i trégo za govedima
i bio odrastao i £nfeo

i odi mi bjehu krvave od pradine.

I bio sam roditelj

i pogledom traZih svoju djecu.

Bijah tamo,

a i sada su moje misli tamo.
Neprolazno duge godine
ostavile su duboke ofiljke

na mom licu | mojfim rukama.
I moje srce place svakog dana
za zlamim poljima Zita,

za kratkim ljetnim olujama
koje, Cesto, bjehu nemir tefaka.

I place mi srece

za bosim dfecjim nogama

i tréanjem po toplim baricama.
Ceznem za zvifducima u Sumama,
za kricima arlova.

Ceznem miris pokosene trave,
miris krusaka
u nedjelfnim Setnjama.

Joi mojom duiom odjekuju
krici djevojéica

kad bi ispod suhe trave ugledale zmiju
i jo§ vidim njithove uplafene odi
I sjecam se

da su im ruke

joi dugo poslije drhiale.

I ja bijah tamo

i bijah uplafeno srce djevojaka,
treperih od straha { uzbudenja
i ja bijah njihov krik.

Marija Franjic, Rietherg

Poéme pour la liberté

0 belle, o chére, o merveilleuse liberté,

tu es la plus grande richesse que Dieu nous a
donnée,

la vraie raison de loutes nos gloires,

et unigue bijon de Dubrava;

tout | argent, toul | 'or, toutes les vies humaines
ne pewvent pas remplacer ta merveilleuse beauté,

Matali Racki, Francuska
(Prijevod Gundulideve Pjesme slobadi)

ZiVUt Koratam cesiom,
ne vidim kraj.

ko mene uvijek
neka druga lica.
Nada mnom nebo
puno straha,

I tidina praznih ulica.

Sat otkucava svoje vrijeme,
kazaljke se okredu u krug,

Magla pred ofima, a ja se pitam,

Jjesamn Ii odabrala pravi pui?

E I Jesu li ovo sve pravi ljudi?
Lehner 2

(1979), Il su to samo lurke Sio glume?
Darmstadt  Jesu li ovo godine prave?

(0sijek) 1" su minute $to kraj mene jure?

Ljubav

Kako je njeina ia rijec,

kao topla kapljica mlijeka

§to mazi usne gladnog djeteta,

ok i od same pomisli na nju

srce mi u grudima od miline zaigra.

Ljubav je nepresusivi izvor,
poljiste za grefne dufe,

za nesremne, bolesne,

svaka njena kap je lijek za rane
a ako se okupamo u njoj
postat cemo besmrini.

Dalibor Perkovic, Mainz

e

Ima jedan lipi grad

Ima jedan lipi grad u Dalmaciji koji vise
volim od svil drugih. Volim ga zbog ljudi,
mora, sunca, njegovih ulica, a najvise
zbog rodbine koja tamo Zivi. O, divni
trenuci kad se nakon godinu dana ponov-
ne svi vidimo u Sibeniku!

Proglog ljeta slavili smo godisnjicu braka
majih roditelja. Te vederi cijela obitelf je
bifa ru: i did, § baba, i ujak... Plesali smo,

jeli pefene janjetine i priuta, pjevali,
pricali do kasne u noé, Te vederi smo moj
rodak Ante i ja nazvali Omladinski radio,
predstavili se i glasovali za nafu najdraZu
piesmu , Uzalud vam trud, sviradi!” od
«Prijavog kazaliSta®.

Nekoliko dana kasnije doslo je vrijeme da
se vracameo u Pariz. Bila sam toliko tufna,
Treba Eekati opet jednu cijelu godinu da
svi budemo zajedno!

MNatali Budimir, Francuska

pnon IV

jeziku za:

NAGRADNI NATJECAJ

MLADI HRVATSKI ODISEJ
ZIVE ZAJEDNICE

Ziva zajednica raspisuje nagradni natjetaj sa slobodnom temom na hrvatskom
1. najbolju pjesmu

2. najbolju kratku pricu

3. najbolju karikaturu

Pravo sudjelovanja u natjecaju imaju mlade Hrvatice i Hrvati u inozemstvu, odnos-
no u iseljenistvu, do 25 godina starosti. Natjedaj traje od 27.3.1984. do 1.12,1994.
Pod pjesmom mislimo na lirsko poetsko djelo; prica moze biti duga najvide tri
kucane stranice formata A4 s proredom; karikaturu ili crtez mozete praviti suhom
olovkom, perom, flomasterom ili tuSem.
Struéni Ziri knjizevnih i likovnih kriti¢ara izabrat ¢e po deset najboljih pjesama, prica
i karikatura, a mi éemo ih nagraditi specijalnim nagradama, te ¢emo ih objaviti u
.Zivoj zajednici* i u drugim hrvatskim listovima. Usto éemo od svih prispjelih rado-
va odabrati sve one koji budu kvalitetni za objavijivanje, pa ¢emo ih dati tiskati u
posebnu knjigu.
Svoje radove za na$ nagradni natjecaj Saljite u omotnici putem poste. S radom
treba da poZaljete svoju punu inozemnu adresu, kao i kopiju datuma i mjesta
rodenja iz nekog sluZbenog dokumenta.
MaZa adresa:  ZIVA ZAJEDNICA-NATJECAJ

An den Drei Steinen 42, D-60435 Frankfurt, Tel.: 069/541046




NA PUTU ZA AMERIKU

Tomislavova ameriCka stipendija

17

U petak 1. srpnja imali smo priliku upoznati Tomislava Goluba, osamnaestogo-
diénjaka iz jednog sela na Baniji (u kojem se danas nalazi UNPROFOR] i
ameriékog stipendista. Na putu iz Zagreba u Detroit zadrzao se krace u Frank-
furtu te smo ga zamolili za razgovor.

Zz: Tomislave, kako je doZlo do toga da
ides na studij u Ameriku?

Tomislav: Kad su Srbi osvojili Petrinju,
onda su svaki dan bacali granate na
Brest. Brest je selo u Pokuplju, koje je od
Siska udaljeno 12 km. Po$to sam prvi raz-
red srednje zavrio u Petrinji, drugi raz-
red sam morao nastaviti u Rovinju, a treci
u Sisku. Negdje u ljeto 1993, fuo sam
oglas na radiju da se dijele stipendije za
jednogodidnji boravak u Americi uéenici-

Maga suradnica s Tornislavom na frankfurtsko)
zraénoj lucu

ma srednjih $kola iz podrugja koja su
zahvadena ratom. Prijavio sam se na taj
oglas i i poslao svjedodZbe. Nisam bio
dobio nikakav odgovor do '93. Onda je
jedan dan zazvonio telefon, a na telefonu
je bila gospoda Tarle (iz zaklade DORA).
Rekla mi je da sam izabran medu 10
uenika iz cijele Hrvatske (Vukovara,
Zadra, Osijeka...) koji ¢e iéi u Ameriku.
Zz: Kakvi su bili tvoji prvi dojmovi na
poceiku?

Tomislav: Kad sam dofao bio sam malo
razoCaran. Ljudi su ondje jako zaposleni i
puno rade. Ipak centar grada u Detroitu
je pun beskuénika koji spavaju na ulica-
ma na kartonskim kutijama. U §koli mi je
bilo na pocetku malo tefko, dok nisam
naudio bolje jezik, ali poslije nije bilo
nikakvih problema. To je bila javna
americka $kola, koju su pohadali ugenici
iz cijelog svijeta. U skoli je bilo dosta i
nasih Hrvata. Ondje postoji i crkva sve-
tog Jeronima. Prijatelje sam nafao medu
Amerikancima i nasim Hrvatima. Pro-
blem je jedino $to se izvan 3kole nisam
mogao s njima nalaziti i vidati, jer su
udaljenosti izmedu mjesta ogromne.

Zz: Gdje si ti stanovao?

Tomislav: Mene je prihvatila jedna
americka obitelj. Stanovao sam kod
Davida i Mary-Key Mezak. Davidov djed
vute porijeklo iz Zagreba, ali nitko od
njih ne govori hrvatski. Nai boravak u

Americi je inicirala Donna Learmont,
Amerikanka koja je vidjevii razaranja i
ratne strahote u Hrvatskoj, odluéila nesto
uraditi. Inicirala je akciju prikupljanja
novca, pronafla za nas desetak obitelji
koje su nas prihvatile i platila nam put.
Ostatak financiraju obitelji koje su nas
prihvatile. Svi su ondje stvarno divni i
duboko sam im zahvalan.

7z: Kako je teklo tvoje Skolovanje u
Detroitu?

Tomislav: lako je nastava bila na engle-
skom, &etvrti razred sam zavriio s
odliénim. Zaradio sam i nekoliko medalja
na lokalnim natjecanjima iz znanja. To mi
je otvorilo put za ponovni dolazak.
Takoder sam polozio klasifikacijski ispit
na fakultetu za kompjuterski inZenjering.
Moj studij ¢e financirati dijelom Detroit
Diesel, firma gdje ¢u biti za vrijeme stu-
dija na praksi, a dijelom ée trofkove sno-
siti obitel] Mezak.

Zz: Mo#da je pitanje malo preuranjeno,
ali ipak $to namjeravas kasnije?
Tomislav: A 5to? (Seretski smijesak)
Zavrsiti fakultet i vratit se u Hrvatsku.
Mozda me prime na ,,Ruder BoSkovicé®...
Prateéi pogledom njegov visoki, prebrzo
izrastao, djeacki lik medu putnicima za
Detroit, nesto nas je steglo oko srca.
Pitanje: Zasto najbolji uvijek odlaze? I
misac: BoZe fuvaj njega i sve nase Tesle, i
neka se stvarno jednog dana vrate. Rudica

USPJESNI MLADI HRVATI U AMERICI

Jamie Nicole Marich je éetrnaestogodisnja
mlada ameri¢ka Hrvatica iz Youngstowna
(Ohio) koja je 16. travnja osvojila prvo mje-
sto na podru¢énom Povijesnom danu, odria-
nom na mjesnom sveucilidtu, Tema ovogo-
difnjeg natjecanja bila je: ,Zemljopis u
povijesti: [judi, mjesta, vremena®. Jamie je
odlugila izabrati za svoju temu zemljopis
Hrvatske od 620. g po. Kr. do danasnjih
granica hrvatske drave. Temu je naslovila:

Nagradena za rad o hrvatskom zemljopisu

~Hrvatska: granice koje se mijenjaju®.
Jamie je protitala preko 25 knjiga, mnoitvo
¢lanaka, razgovora. PotraZila je izvore u
Hrvatskoj, pri temu joj je pomogla Silvija
Letica iz Matice hrvatske. Sve je snimila i
priredila za predstavljanje. Njezin natjeca-
teljski nastup ocjenjivala su tri nastavnika,
a promatralo ga je brojno gledateljstvo. Za
vrijeme predstavljanja svoga rada Jamie je

nosila majicu s hrvatskim grbom. Jamie je »



» priznala da je cijeli projekt posvetila

tisuéama palih za hrvatsku slobodu i
nezavisnot.
Pored redovitih fkolskih obveza Jamie
studira violinu, balet, jazz, klizanje na
ledu, svirala je tamburicu, a svakog
petka posluZuje u Hrvatskom domu u
Youngstownu.

Za nastup na Povijesnom danu dobila je
zlatnu medalju, plaketu, 50 dolara, te
plasman na saveznu razinu natjecanja u
Marylandu. |

Student mjeseca

Mladi i nadareni Adam Conish iz Pen-
villea (Pansylvania) dobio je nagradu iz
opéeg znanja na natjecanju u Newtow-
nu, a ranije i nagradu iz poznavanja
povijesti svjetskih kultura. Usto se nala-
zi medu 10 najboljih uenika u svojoj
generaciji, kapetan je nogometnog
kluba, te élan vife udruga. Proputovao
je Sjedinjene DrZave uzduZ i poprijeko,
a bio je na Jamajci i u Irskoj. Na driav-
nom sveudiliftu upisat ée studij bussine-
sa, jer je maturirao koncem lipnja.

Zbog zasluga u udenju i u sportskim
natjecanjima Adam je u oZujku bio pro-
glafgen studentom mjeseca.

Tako miadi Hrvati u Americi postiZu
uspjehe u Skoli § u sportu, a pritom ne
zaboravijaju  domovinw. | mi im iz
Njemacke Cestitamo § nadameo se da de
njihov  primjer slijediti | nafi miladi
ulenici i studenti u Njemadkoj i cijelof
Europi, te da de nas obavijestiti o svojim
dostignudima. |

fiva zajednica - Srpany/Kolovor - JuliiAuguse 1994,
T éui " .

Odmor i dosada t Ry wse

Poznato nam je da nitko danas nema vre-
mena. — Jer je vrijeme novac? Kad bi to
tako bilo onda bismo mogli |, vrijeme®
kupiti i to za novac koji smo negdje
drugdje zaradili. To bi znaéilo zapravo
ovo: ja prodajem” svoje vrijeme da bih
dodao do novea, i onda mogu sebi kupiti
wSlobodno vrijeme® ili odmor Kada
dakle kazem: ,Nemam vremena za raz-
govor s prijateljem; nemam vremena za
posjet rodbini, ili kada kaZem da nemam
vremena za pomoc¢ jednom potrebnom,
onda time dokazujem da imam drugu
ljestvicu vrednota po kojoj se orijentiram
u Zivotu, Onda time kafem da gledam
smisao svog Zivota negdje drugdje, i da
moje srce éezne za nefim drugim: npr. za
karjjerom, za bogatstvom, za ugledom, za
modi nad drugima... Sli¢no se odnosi ako
mislif da nemas vremena za odmor ili slo-
bodno vrijeme. Time si Ti zapravo priz-
nao da nisi potpuno svoj; da ne shvaéa$
vaznim razmiéljati o sebi, svojoj sadadnjo-
sti i buduénosti; da nisi zainteresiran
upoznati svoje skrivene sposobnosti koje
bi mogao razvijati i tako postati jaka
osobnost. Potpuna istina glasi: ovjek ne
Zivi za to da radi; da zaraduje; da zara-
deno potrodi, i tako u stalnom krufnom
kretanju. Siguran sam da se slaZe$ sa
mnom ako tvrdim: Covjek radi da bi
mogao Zivieti! A u ljudski Zivot spada -
osim rada - i slavlje, odmor, zabava, igra,
razmidljanje o sebi i svijetu, Gtanje, susret
s drugima. Za sve ovo treba vremena. Za
sve ovo treba naéi vremena ako hoéu
postati &to svestraniji fovjek 1 Sto jada
osobnost. Sve ovo je nuZno potrebno za
moje samoostvarenje. U ovoj perspektivi
za mene ne znafe praznici ili godiinji
odmor samo jedan kontrast, samo jednu
protivnost mojoj inade sivoj svakida&njici,
nekako u tom smislu da sada ne moram
raditi; da sada mogu dulje spavati a onda
opet ostati duboko u noé budan, ili da
sada mogu nedto vise popiti... Ovo bi zai-
sta bio samo kontrast sivoj svakidasnjici.
To bi drugim rijeéima znaéilo da ja za vri-
jeme slobodnog vremena samo nastav-
ljam svoju svakidaSnjicu, ali s drugim
predznakom. Ja ¢inim ono u ¢emu sam u
svakidadnjici prikraéen: ne mogu neito
vife popiti s prijateljima jer imam vaZne
duZnosti itd. Ako sve to nadomjeStam
sada za vrijeme praznika ili odmora, onda
se pitam 3to sam zapravo time dobio? Da
li sam se time obogatio? Da li sam se na
taj nadin uzdigao iznad svoje sive svaki-

dasnjice? Da li sam postao viSe ovje-
kom? Mislim da je odgovor priliéno ja-
san: ostao sam onaj koji sam bio, uz male
negativne promjene. Iskustvo pokazuje
da se tako sprovodeno slobodno vrijeme
il odmor pretvaraju brzo u doZivljavanje
dosade, a iz dosade se lako prelazi u dosa-
divanje drugima. Tu vidim uzroke za raz-
ne konflikte. Tu treba traZiti objainjenje
za dosadu mladih u slobodno vrijeme.
Zadio je tome tako? $to moZemo udiniti
da izbjegnemo tu neurotizirajuéu dosa-
du? Zdravi nam razum kaZe da televizija
ne moZe biti nadomjestak za vlastita
osobna iskustva. Predugo buljiti u televi-
ziju otuduje mladog Covijeka od samog
sebe i od okoline. Isto tako nam razum
kaZe da satima slufanje muzike djeluje
jednostrano na razvo] nasih osjetila,
Osim toga nas ovo spredava da traZimo
razgovor s drugima, kontakte i razmjenu
misljenja i osjec¢anja. Ja nemam nista pro-
tiv ,walkmana® niti protiv diskaéa. Ali
treba pitati nisu li upravo oni krivi za
osamljenost 1 izoliranost na koju se mladi
cesto tufe,

Ovih nekoliko negativnih pojava u #ivotu
mladih ipak me ne &ine pesimistom. Zna-
dem iz razgovora da su mnogi mladi ljudi
otkrili  izvor pravog zadovoljstva u
meditaciji, u aktivhom muziciranju, u
ruénom radu, u ¢itanju lijepe literature, u
zajednitkim pothvatima s prijateljima i
znancima. Znam —i to hoéu posebno nag-
lasiti — da se mnogi socijalno angaZiraju
npr. u nafim kriéanskim zajednicama.
Oni upravo u toj suradnji doZivljavaju
osjecaj prave Zivotne punine, Zivoinog
optimizma i samoostvarenja. Mislim da
ne bi bio ba& znak velike mudrosti ako Ti
i ja ne bismo htjeli vlastitim iskustvom
provjeriti vrijednost i blagodat ovog upra-
vo reéenog. U ovim predstojecim prazni-
cima odnosno u godisnjem odmoru ovog
ljeta mogli bismo uéiniti pofetak ovo)
novoj orijentaciji u koriitenju naseg slo-
bodnog vremena. Moramo naime biti
svjesni istine da nitko od nas ne zna pot-
puno 5to se u njemu krije. To treba otkrni-
ti. Ali je zanimljivo: skriveno blago u sebi,
skrivene talente o kojima govori 1 Biblija,
ne mogu otkriti sam za sebe. Za to
otkriée trebam nu#no drugoga. Preko
drugih upoznajem samog sebe; pomoéu
drugih uévriéujem svoju samosvijest i
utvrdujem stupanj svoje zrelosti. Daj se
na ovo otkriée samog sebe. Zelim Ti u
tome uspjeh i radost! Josip Vinko



KA SKOLA U INOZEMS

NA KONCU SKOLSKE GODINE

Put do hrvatske rijeCi

Samo u Frankfurtu nastavu hrvatskog materinskog jezika ne posjecuje
uopée 15% uéenika, a 20% ih je na nastavi drugih materinskih jezika s
podruéja bivse Jugoslavije. U nekim drugim gradovima nastavom mater-
inskog jezika obuhvacéeno je samo 48% ucenika.

Za koji dan utihnut ée Skolska zvona,
opustjeti hodnici, razredi i dvoriita. Nas-
mijani i zadovoljni, a i oni tuZni i nezado-
voljni ponijet ée kuéama sviedodibe. 1
kao §to reée pjesnik Gustav Krklec:
w3ad ¢e djeca Sirom svijeta
slavit praznik Zarkog ljeta.”

Mo#da je upravo sada trenutak napraviti
bilancu protekle $kolske godine nastave
na hrvatskom materinskom jeziku.

O toj je nastavi mnogo diskutirano,
ponedto i napisano, u dobroj, ali i u loSoj
namjeri. U pokrajinama Hessen, Rhein-
land-Pfalz nastava materinskog jezika je
redovna i obvezna, a nije ni dopunska ni
fakultativna kao npr. u Baden-Wiirttem-
bergu. Upravo zato se ocjena iz hrvatskog
jezika upisuje u redovitu njemaéku svje-
dodzbu u rubriku obveznih predmeta,
relevantnih za opéi uspjeh uéenika. To
znati da uceniku, kojemu zbog neke
slabe ocjene prijeti opasnost ponavljanja
razreda, ocjena iz hrvatskog jezika (ako
je solidna) moZe spasiti godinu.

U ve¢ navedenim pokrajinama nastava
materinskih jezika je pod potpunom kom-
petancijom njemadkih Skolskih viasti koje

od svojih sluzbenika zahtijevaju posti-
vanje propisa, te savjestan i profesionalan
rad. To €ine s pravom jer u tu nastavu
ulaZu ogromna materijalna sredstva (udz-
benici, nastavna pomagala, prostorije, osi-
guranje uéenika, plade nastavnika i dr.).

Djeca stranaca imaju pravo i obvezu na
nastavu svog jezika od 1. do 10. razreda;
1.razred: 2 nastavna sata tjedno; 2.razred:
2-3 nastavna sata; 3. do 10. razred: 3-5
nastavnih sati. U veéim gradovima, gdje
je koncentracija uenika vela, nastava
hrvatskog jezika, povijesti i zemljopisa
izvodi se u homogenim razrednim cjeli-
nama. U manjim mjestima, naprotiv,
uéitel] radi s heterogenim grupama u
razli¢itim kombinacijama, nerijetko 1.-4.
razred, te 5.-10. razred zajedno. Zarad u
nastavnom procesu upotrebljavaju se
ud#benici Skolske knjige iz Zagreba (koji
su u uporabi i u Republici Hrvatskoj),
kao i radni materijali za niZe razrede koje
su, na zahtjev Ministarstva Kulture
pokrajine Hessen, zajednicki izradili
nastavnici materinskih jezika i Nijemei.
Na izradu radnih biljeZnica ponukala je
svijest da u nastavi treba poéi od Zivotne
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situacije djeteta rodenog i odraslog u
Njemaékoj. Na taj nadin dijete, koje Ziviu
multikulturalnom druitvu, stjefe prva
znanja o hrvatskom jeziku, upoznaje kul-
turnu baStinu svog naroda, Sto mu
pomaZe da ofuva svoj nacionalni identi-
tet, bez obzira da li ée ga Zivotni put vra-
titi u domovinu ili ée kao svjesni Hrvat
#ivjeti negdje u Europi. Sigurno je da
nastava na hrvatskom jeziku ne zadovo-
ljava na svim poljima, ali budimo posteni
pa ispitajmo savjesti.

Veé Eitav niz godina imamo mi Hrvati
pravo i duznost uditi svoj materinski jezik
ovdje u Njemackoj. Ali, koristimo kL
ponudene moguénosti? Je li nam stalo da
nam djeca ne zaborave drevni jezik dje-
dova 1 otaca, da upoznaju bogato povijes-
no i kulturno naslijede naroda iz kojeg
potekode? Jesmo li prekomotni Zrtvovati
koji sat u tjednu i to svoje dijete dovesti
na nastavu?

Samo u Frankfurtu nastavu ne posjeduje
uopée 15 % uéenika Hrvata, a 20% je na
nastavi uéitelja drugih materinskih jezika
s podruéja bivie Jugoslavije! U nekim
drugim gradovima situacija je jod lodija.
Nastavom je obuhvadeno samo oko 48%
ucenika od 1. do 10. razreda.

Svima onima koji jo& nisu nadli put do
hrvatske rijeti, neka ovo bude poziv na
razmifljanje, a moZda i odluku da svesrd-
no pomognu kako bi nastava hrvatskog
jezika i kulture bila 3to uspjesnija, te pri-
vukla svu djecu, jer narod bez jezika gubi
ime i nestaje.

Za Hrvatsko uéiteljsko drustvo , Bartol
Kasié" Ljerka Skolnik i Viktorija Doneit

Hrvatska dopunska skola

Nastava hrvatskoga jezika i kulture uPari-
zu potinje 1976, kada su oo, isusovel, vodi-
telji Hrvatke katoli¢ke misije, otvorili pri-
vatnu kolu hrvatskoga jezika, povijesti i
zemljopisa u svojim prostorijama na Bel-
levillew. Dua toga pothvata bio je isuso-
vae, profesor 0. Vlado Horvat, magistar
knjizevnosti. Osamostaljenjem Republi-
ke Hrvatske ta privatna $kola postaje jav-
nom i od Skolske godine 1990/91. djeluje
pod patronatom Ministarstva kulture i
prosvjete iz Zagreba. Pokretaé obnavlja-
nja $kole, njezin glavni organizator i prvi
koordinator (tajnik) bio je isusovac o.
Bozidar Nagy, koji je i najzalsuZniji da je
nasa Skola dobila ime po piscu prve
hrvatske gramatike — isusovcu Bartolu
Kasicu. Skola je sluzbeno zapotela 19.
rujna 1990.

Godinu dana kasnije, dakle 1991., profe-
sorom i koordinatorom Hrvatske dopuns-
ke Zkole . Bartol Ka$ic* u Parizu mini-
starstvo kulture i prosvjete imenovalo je
magistra Stanka Ten3eka, biviega lektora
hrvatskoga jezika i kulture na Sveudilistu
u Strasbourgu, koji je i danas voditelj
ikole.

Isprva je naSa Skola bila ograni¢ena na
Pariz i pariSku regiju. Da bismo mogli
giriti mreZu odjela Hrvatske Skole po cije-
loj Francuskoj, osnovali smo potkraj
1992, Hrvaisku Skolsku zajednicu u Fran-
cuskoj (HSZF) — Communaut scolaire
croate en France (CSCF). Svrha je te
zajednice ,,promidZba dopunskoga Skolo-
vanja djece hrvatskoga podrijetla i unap-
redivanje francusko-hrvatskih kulturnih
odnosa® (iz Statuta). Tako smo do sada

u Francuskoj

osnovali odjele nase skole u Rouenu,
Nici, Lyonu i Chambéryu, a uskoro éemo,
nadam se, i u Metzu, 5 danasnjim danom
u HDS _Bartol Kasi¢* upisano je 305
ucenika, rasporedenih u 24 3to veca Sto
manja odjela. Matiéna 3kola u Parizu
(Charenton-le-Pont) okuplja 10 odjela,
tri su u paridkoj okolici { Garges-les-Gon-
esse, Argenteuil i Boulogne-Billancourt),
dva u Beauvaisu, jedan u Rouenu (Bois-
Guillaume), &etiri na Azurnoj obali (dva
u Nici i dva u Villeneuve-Loubetu), dva u
Lyonu i dva u Chambéryu. Ako uspijemo
naci prostor, uskoro bismo mogli otvoriti
i dva odjela u Metzu, gdje je predbiljeZe-
no 24 polaznika.

Na hrvatskoj dopunskoj $koli .Bartol
Kadi¢* predaje sedam nastavmika, od

kojih su troje u stalnom radnom odnosu. »



» a ostali rade honorarno. U Parizu 1 oko-

20

lici djeluju profesori Stanko Tensek i
Rusmira Milini¢ i nastavnica Ivanka
Jardin, koji su u stalnom radnom odno-
su, a nastavnica Dragica Kovactevié ima
honorarni status. U Nici i okolici djelu-
ju profesorice Maja Cioni 1 Jadranka
Svaguga, a u Lyonu i Chamb ryu nastav-
nica Vera Tom&i¢.

Za roditelje 1 hrvatsku zajednicu $kola
prireduje nekoliko priredaba godiinje,
medu kojima su najvainije one o BoZicu
i 0 Danu hrvatske dr¥avnosti. Sastavni
dio boZiéne priredbe jesu i kvizovi znan-
ja, na kojima se natjeu ufenici, a i rodi-
telji; godine 1993. tema kviza bili su
hrvatski nacionalni  parkovi, 1992
hrvatski politicari 20. stoljeéa a 1991.
dvije su se moméadi uéenika natjecale u
poznavanju hrvatske povijesti i kulture
(taj kviz, §to ga je sastavio koordinator
gkole, u cijelosti je objavijen u Skolskim
novinama iz Zagreba). Na BoZiénu pri-
redbu redovito dolaze diplomatski
predstavnici Republike Hrvatske u
Francuskoj, pa smo imali éast u svojoj
sredini pozdraviti veleposlanika dr.
Branka Salaja 1 biviega opunomocéenog
predstavnika Republike Hrvatske u
Francuskoj profesora dr. Henrika Hege-
ra. Povremeno prikazujemo i dokumen-
tarne filmove o hrvatskoj povijesti i kul-
turi te o prirodnim ljepotama Hrvatske.
Hrvatska Skolska zajednica u Francus-
koj objavljuje najmanje jedanput
godiSnje list Zavidaj, koji je ogledalo
rada nase Skole, ali je svojim prilozima
namijenjen i svim Elanovima hrvatske
zajednice u Francuskoj te svima koje
zanima kulturno-prosvjetna djelatnost
hrvatske dijaspore u Francuskoj.

Skola tijesno suraduje s Hrvatskim vele-
poslanstvom u Parizu, s Hrvatskim
predstavnickim vije¢em (CRICCF-om)
1 s Hrvatskim katolitkim misijama u
Francuskoj (Pariz, Lyon, Nica).

U Parizu, 14. oZzujka 1994.

Mr. Tanko Tensek
koordinaror HDS
predsjednik HSZF
(Iz lista ., Zavi¢aj* 4/94.)

OBAVIJEST

Hrvatska katolicka misija
u Niirnbergu ima odnedavno novi
broj telefona: 0911/4180930

~Bartol Kafié",

Hrvatska katolitka misija u
Bocholtu
ima broj faxa: 02871/186885

WIESBADEN

Koraci i zastajanja

U svom petogodidnjem djelovanju djelat-
nici Hrvatske kulturne zajednice Wiesba-
den doZivieli su sjajne uspjehe. Tako npr.
mnodtvo od vise tisuéa njemackih i
hrvatskih gradana na glavnom trgu u
prosvjedu protiv napada na Hrvatsku
1990. ili mnogo burnih 1 intenzivnih akci-
ja za materijalnu podriku napadnutoj
Hrvatskoj. Jednako lijepi bili su i doZiv-
ljaji stvaranja vlastitih pedagoskih proje-
kata: vrii¢a za djecu hrvatskih prognani-
ka, skupine za prognane Zene, radnih
skupina za povijest, glazbu, knjiZzevnost,
Sport ili djedjeg kazalista.

U ovom trenutku Kulturna zajednica u
suradnji s Hrvatskom maticom iseljenika
pripravlja Malu ljetnu $kolu hrvatskog
jezika i kulture te ée tako skupina dje-
vojéica i djedaka po drugi puta iz Wiesba-
dena putovati na ljetovanje u Hrvatsku, s
vrsnim uditeljima kroz igru uéiti hrvatski
i upoznavati kraj.

Usto se upravo pife redoviti bilten
.Rijeé”, pripravlja koncert starih i nepoz-
natih medimurskih pjesama pjevadice-
muzikologa Dunje Knebl iz Zagreba, te
vlastiti program za nastup na tradicional-
noj gradskoj ljetnoj priredbi u Wiesba-
denu u srpnju.

No djelatnici Kulturne zajednice ne dodi-
vljavaju samo uspjehe!

Kulturna zajednica Wiesbaden jedna je
od stotinjak hrvatskih inicijativa u Nje-
mackoj koje Zive iskljufivo od nadah-
nuca, volje, rada 1 novca svojih Elanova.
Takve okolnosti zahtijevaju napore u
kojima smisao moZe vidjeti tek manji
broj ljudi koji se onda radi toga, radi svoje
malobrojnosti, pogotovo onda kada pro-
jekti ne naidu na pozitivinu reakciju

Miadi iz
Wiesbadena
na Maloj
lietnoj Skoli
hrvatskoga
jezika i kulture
na Puntizeli
1993.
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Hrvatska kulturna zajednica
Wiesbaden; jedna inicijativa
traZi svoje mjesto

sugradana, ponekad osjete obeshrabreni-
ma. Uopée, kao u svakom drudtvenom
radu kojeg sebi ovjek zadaje sam, radi
nutarnjeg osjedaja nuFnosti, rezultati se
motre pomno te se i posao i ,poslanje®
ponekad propituju sumnjama.

A stvarnih teSkoéa je doista viSe. Najveda
se moZda sastoji u neizbjeZnosti da se u
slobodnim udrugama, u kojima nema
strogo odredenih autoriteta i nadleZnosti,
velike energijama trode za uredivanje
suodnosa medu élanovima samoga drust-
va ili medu ¢lanovima slicnih druitava.
Druga veca tefkodéa je u &injenici da je
dragovoljni rad, u druStvima nema
budieta., dotacija, niti radnih mjesta,
naéelno i spor i proZet stalnim dvojbama
izmedu zahtjevnijih i popularnijih pro-
grama. Usto je vezana i &injenica da
hrvatska druStva tesko razvijaju medu-
sobnu komunikaciju i tefko grade forum
na kojem bi sustavno dogovarala politiku
1 strategije, te jedinsiveno nastupala u
stvarima koje smatraju kljutnim temama
svog manjinskog etni¢kog poloZaja.

Ocjenjujemo medutim da su se u ovom
trenutku neke od ovih okolnosti pobo-
lj3ale, posebno da je u hrvatskoj zajednici
postignut izvjesni konsensus da je svaka
inicijativa vrijedna i da njeno djelovanje
valja uvaZavati. Konsensus, vjerujemo,
sadri u sebi 1 saznanje da je rad hrvats-
kih druStava nenadomjestiv buduéi da
predstavlja jedini moguci pokuiaj demo-
kratske samoorganizacije.

Drustva su doista vjeZbaliste vlastite kre-
acije, izazov 0 moguénosti kako manjina
konce svoje sudbine uzima u svoje ruke i
tom se izazovu u Wieshbadenu veselimo.

Maja Runje
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GALERIJA HRVATSKE DIJASFPORE

SPLIT / POLJUD

Knjiga o slobodi i galerija

Pige: Bernardin Skunca hwatSke dijaSpOI'e

Promaocija knjige ,Koraci prema slobodi“J. Rafaela Romica i otvaranje gale-
rije moderne umjetnosti slikara hrvatske dijaspore u Splitu na Poljudu, u

franjevatkom samostanu.

Jedan naoko mali kulturni dogadaj zaci-
jelo je prodirio — usudujemo se kazati —
Hrvatsku kao duhovnu domovinu svih
Hrvata. Na svetkovinu apostolskih prvaka,
sv. Petra i Pavla, franjevacki samostan na
Poljudu, sagraden davno (15.st.) u franje-
vatkoj jednostavnosti i [jepoti,izgledao je
svefan i bogat: u nazocnosti brojnih gos-
tiju, gvardijan samostana, fra Ante Bilo-
kapié,otvorioje sveanost promocije knji-
ge Koraci prema slobodi fra Jakova-Rafa-
ela Romiéa, i otvaranja Galerije slikara
hrvatske dijaspore §to je isti J.R. Romié
prikupio u tijeku svojih dvadesetak , pro-
gnani¢kih” godina. Oba sadrZaja bijahu
skladno popracena rijeéju i pjesmom.

Kri¢ansko-filozofsko

razmisljanje o slobodi

Viktor Nuié, franjevac, pravnik, i Ivan
Kordié, filozof iz Zagreba, predstavili su
misaoni put i hrabri govor J.R.Romica o
slobodi. U hrvatskoj kri¢anskoj (kato-
litkoj) javnosti J.R. Romié vierojaino je
najplodniji i najsmioniji pisac o slobodi s
opée filozofskoga i krifansko-etickoga
glediita, refeno je u prezentacijama. Odi-
sta, 0 slobodi kao temeljnoj Eoviekovoj
vrijednosti J.R.Romi¢ je sedamdesetih
godina pisao u svojim filozofskim radovi-
ma (Personalisticka etika, Zagreb 1973.,
U vremenu s Kristom, Zagreb 1976.);
osamdesetih u dvjema zbirkama pjesama
(Otudenje  banovina  slobode, Osijek
1980, Sloboda kao sudbina, Zagreb
1980:), te devedesetih opet u posebnoj
studiji ( Poticaji za razmisljanje o slobodi,
Zagreb 1991.). Istaknimo da Romié -
prema rijeéima filozofa L. Kordiéa — ,,u
svojim razmigljanjima neumoljivo, kritié-
ki i akribijski otkriva unutarnje i vanjske
zapreke koje Covjeka &ne neslobodmim.
Pritom ni filozofska, ni teologka, ni ideo-
lodka ogranitenja, uvjetovana okoStalim
tradicijama, shematiziranim svjetonazo-
rima i zarobljavajuéim strahovima, ne
ostaju izvan dosega Romieva promis-
ljanja sa stajalista personalisticke dubine
ljudske osobe, kricanske etike zasnovane

na Govoru na gori i politicko-socijalne
teorije, koja fovjeka Zeli upozoriti na
pogubnost otudenosti kolektivistitkih
struktura, bez obzira na to radi li se o
kapitalisticko-profiterskom  liberalizmu
ili o marksisticko-socijalistickom materi-
jalizmu* (Koraci prema slobodi, 363).

Knjiga Koraci prema slobodi predstavlja
Romidevu summu® o slobodi. O¢ito je
da ée za tom knjigom posezati i filozofi i
gira Citalacka javnost, medu kojima zaci-
jelo hrvaiska mladeZ kojoj je posvedeno
ovo opseZno djelo (380 stranica u izdanju
LK. Kregimir®, Zagreb 1994; nabavlja se u
Franjevaikom samostanu u Splitu ili u
knjizarama, a dobitak ide za odrzavanje i
poveéanje galerije hrvatske dijaspore).

Hrvatska slikarska dijaspora

u domovini

Iste veferi otvorena je odista posebno
vaina Galerija slikara hrvatske dijaspore.
U znamenitoj poljudskoj kuli, podignutoj
potetkom 16. st. u obranu protiv Turaka,
smjedteno je za sada pedesetak umjet-
ni¢kih djela hrvatskih slikara, ponajvise
#ivuéih, §to su razasuti po kontinentima
obaju Amerika, Australije i, dakako,
Europe. To je izbor iz velike slikarske
zbirke koju je J.R.Romi¢ prikupljao koli-
ko iz ljubavi prema umjetnosti toliko, ili
jo§ vife, iz njemu svojstvene ljubavi
prema hrvatskom stvaraocu u tudini.
Zato je u realizaciji ove galerije wvec
znafajna i poetna nakana: domovinu
Hrvatsku  obogadivati  stvaralatkom
hrvatskom dijasporom. Na razli¢itim dru-
gim podruéjima oko takvoga povezivanja
poradili su drugi, primjerice na8 knjizev-
nik i pjesnik Vinko Nikoli¢ u prezentaci-
jama hrvatskoga knjizevnog proznog i
poetskog stvaraladtva. J.R.Romic, eto, to
Cini preko nasih slikara. Gotovo ofarava-
juéi prostor poljudske kule, prilagoden za
galeriju upornim zalaganjem fra Ante
Bilokapi¢a,  gvardijana  poljudskog
samostana, i projektnom obradom ugled-
noga arhitekta, prof. Jerka Marasovita na
jednom je mjestu — i to u domovini — pri-

Fra J.Rafasl Romié

mio djela Cetrnaestorice umjetnika
Hrvata, bjelosvjetskih peéalbara koji su,
kao nekod J. Klovié i J. Dalmatinac ili pak
I. Medtrovit, po svijetu svjedotili o
hrvatskom geniju. Koliko nam je pozna-
to, rijet je o prvoj galeriji takve vrste u
Hrvata. Dodufe, poljudska moderna
galerija hrvatske dijaspore moZda ne pos-
jeduje najbolja djela, ali je ocijenjeno da
su tu imena (i djela!) koja se ubrajaju u
sam vrh hrvatskoga slikarstva. Radoslav
Tomié, zamjenik dircktora Regionalnoga
zavoda za zaStitu spomenika kulture u
Splitu, u Wiesbadenu se kod fra R.
Romiéa odludio za postavljeni izbor slika
i kod svefanosti otvaranja predotio
njihovu vrijednost. Uostalom, radovi sli-
kara koji su predstavljeni na Poljudu —
poput A.Cetina , M. Kraljevica, V. Nevje-
stica, K. Seéirbegoviéa — veé su odavno u
visokoj cijeni hrvatskog slikarstva. Otito
je da ¢e poljudska galerija — koja ostaje
otvorena poveéavanju - u povijesti
hrvatske umjetnosti znaditi ostvarenje
koje zadivljuje koliko idejom kolekciona-
ra J.R.Romiéa toliko razinom modernog
slikarstva hrvatske dijaspore. U tom smis-
lu ovo otvaranje svojom rijeéju poastio
je i Jakov Sedlar, ravnatelj Hrvatskog nar-
odnog kazaliita u Zagrebu.

Potrebno je jos kazati da poljudska gale-
rija hrvatske dijaspore potvrduje Cinjeni-
cu da su ljudi Crkve u Hrvata - u ovom
sluéaju franjevei provincije sv. Jeronima
sa sjedistem u Zadru —u trajnom dijalogu
s umjetnitkim stvaralaitvom, svjesni da
je Bog na izvoru svega Sto je .istinito-
dobro-lijepo”  (“unum/verum-honum-
pulchrum®}.

Taj znadajan kulturni dogadaj na Poljudu
bio je uljepian prisutnodéu instrumental-
noga sastava Hrvatske ratne mornarice iz
Lore (Split) i djevojacke klape F* iz
Splita. Hrvatski marinci instrumentalno
su pratili nacionalnu himnu , Lijepa nasa
domovino®, a djevojacka klapa je otmje-
no — bas kao molitvu — otpjevala , Molit-
vu za Hrvatsku® i, nakon otvaranja, jod
nekoliko klapskih pjesama. | ]
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FRANKFURT Uspjela kulturna pl"if@dba

U subotu, 25. lipnja 1994., Hrvati Rajns-
ko-Majnskog podruéja su Eetvriom mani-
festacijom — kulturnom — obiljeZili Cetvrti
Dan drfavnosti Republike Hrvatske i
Godinu obitelji. Nakon zabavne, politié-
ke 1 vjerske manifestacije ova kulturna je
objedinila iseljenu i domaéu Hrvatsku
nasim gostoprimcima Nijemcima. Govori
su ovog puta bili kratki i saZeti: dr. prof.
Rudolf Grulich iz GieBena, gosp. Jonke u
ime AMAC-a i ostalih hrvatskih udruga
ovoga podrudja, te Neda Balog, predsjed-
nica Drustva hrvatskih udovica domo-
vinskog rata.

Prvi dio programa je zapofeo nastupom
frankfurtskog erkvenogzbora , Mato Les-
¢an* pod vodstvom s. Pavlimire Simuno-
vi€. Izveli su i dva djela pokojnog voditel-
ja zbora prof. Le$éana. Uz pjesme su nas
mladi recitacijama rodoljubne tematike
proveli sigurno i proZivljeno kroz hrvats-
ku knjizevnost (D. IvaniSevié, V. Nazor, V[
Parun, A.G. Matos 1 Tin Kolumbi¢). Nat-
stupili su daci uéitelja élanova Hrvatskog
uditeljskog drustva ,Bartol Ka$i¢®, jed-
nog od organizatora ove priredbe. Za
njemadke goste su svi stihovi bili prevede-
ni u posebnoj knjiZici, §to je sigurno jos
jedan korak priblizavanja hrvatske kul-
turne badtine nagim domadinima.
Odlomeima iz mjuzikla ,, My fair Lady*su
prvi dio programa dovrdili gimnazijalci
Goethe-Schule pod ravnanjem Johanne-
sa Kaballo, koji su kao gosti Zeljeli uzve-

FOTO-VIJEST

SAMACY Deutschland eV (hrvatski
sveudilistarci) uprilicili su u Frankfurtu
27V 0.g. tribinu o temi ,,Ratna zbilja u
hrvatskoj knjiZevnosti®. Izlagao je

predsjednik  Hrvatskog knjiZevnog
druitva, Nedjeljko Fabrio iz Zagreba
(ma slici).

Foto: Ivan Kos, Egelsbach

litati proslavu, $to im je u potpunosti
uspjelo.

£a vrijeme odmora je postojala mogudé-
nost razgovora, te nadopune kuéne biblio-
teke s polica knjiga koje je u suradnji s
Hrvatskim kulturnim druftvom Rhein-
Main ponudio Savez hrvatske mladeZi
Rhein-Main.

Drugi dio programa su kreirali zbor
wIvan pl. Zajc* iz Zagreba, pod struénim
vodstvom Zlatana Sinditicéa, te solistice
Branke Cvetkovié i Kristine Beck-
Kukavéi€, uz klavirsku pratnju Miroslava
Salopeka. Zbor je odufevio sigurnim pje-
vanjem a capela zahtjevnih skladbi
domacih i inozemnih skladatelja. Sopra-
nistice su uz ostalo izvele na njematkom i
dvije Mendelsohnove pjesme.

Zbor Mato
Lescan"
HEM
Frankfurt

Ilvan Koprek (ed.)

Zagreb 1994, str.321.

Jod je donedavna obitelj bila mirna zavjet-
rina; danas ona vife ne izgleda kao tih i
topao kutié, oaza mira i blaZensitva, gdje
bi €ovjek koji je cijeli dan proveo u broje-
vima i strojevima, nalazio sebe. svoju oso-
bu, svoju istinsku sre¢u. Danas je ,prvot-
na drustvena stanica® — obitelj — ugroZe-
na. Tempo ju je #ivota razorio. Iz te je svi-
jesti ugroZenosti i dozrela ideja da se, pod
okriljem Ujedinjenih naroda, 1994. godi-
nu proglasi medunarodnom Godinom
obitelji. Simbol te godine jednostavan je
znak pun znadenja — srce koje je zadti-
éeno krovom. Zivot ljubavi, kojeg je sim-
bol sree, zapoéinje u obiteljskom domu u
kojem se dofivljavaju podtivanje, toplina,
briznost, pozornost, strpljivost, ljubav...

Kraj uspjele kulturne vegeri bio je recital
djece Liji su ofevi poginuli u domovins-
kom ratu, a koje je uvjeibala Helena Bu-
ljan. Komad s. Judite Covo ,,Oh, Boge,
ofuvaj mi dudu” ganuo je do suza mnoge
slufatelje. Vrhunac ugodaja dosegnut je
izvodenjem pjesme ,,Moja domovina® u
kojoj je svaki &lan zbora ,Ivan p. Zajc*
solirao uz podrusku djece. Cini se da je
program, koji je refirao Hrvoje Jedic,
koji su vrlo uspjeno i znalaéki vodili
Irena Bali¢ i Michael Kinig, a pod pokro-
viteljstvom Generalnog konzulata RH u
Frankfurtu, uwistinu pokazao da Hrvati
posjeduju kulturnu baftinu koju s pono-
som mogu ponuditi Nijemeima, a ujedno
obogatiti Hrvate dijaspore.

Noéne sate su domadéini i gosti iz Zagreba
proveli zajedno u veselju. Nadati se da je
ovo samo pocetak buduéih kulturnih pri-
redaba u pravom smislu rijedi. V5.

NOVA KNJIGA '

Zivot o obitelji
u godini obitelji

Krov nad srcem u znaku obiteljske godi-
ne je otvoren — to ée redi da kroz obitelj
vodi put u drudtvo, u svijet. Prikupljene
studije i ¢lanci o obitelji, izgovoreni od
7ena i muZeva (onih u braku i onih u celi-
batu — sveéenika, redovnica i redovnika)
na obiteljskim ljetnim Skolama i objelo-
danjeni u Easopisu ,Obnovljeni Zivot®,
Zele biti u ovoj Godini obitelji poklon obi-
teljima i pastoralnim djelatnicima od
redakcije Casopisa ..Obnovljeni Zivot” o
pedeseto]j obljetnici njegova izlaZenja alii
doprinos duhovnoj obnovi svih obitelji
nasega naroda.

Cijena po primjerku 15 DM.

MNarudZbe: Stipo Dilber, Palmoticeva 33,
HR-41001 Zagreb, Hrvatska.



BOSANSKI MITOWVI (l11)

Pise: Dubravko Lovrenovié

Tisucljetna bosanska drzavnost

U novije vrijeme, s raspadom Jugoslavije, medunarodnim priznanjem
Bosne i Hercegovine i izbijanjem rata, pocele su se u historiografiji i publi-
cistici njegovati nove mitske predodzbe o proslosti i sadasnjosti BiH:

1. Mit o kontinuiranoj tisucljetnoj bo-
sanskoj drzavnosti
2. Mit o idealnom bosanskom suZivotu

3. Mit o Europi i Bosni

1. Mit o kontinuiranoj tusué-
ljetnoj bosanskoj drzavnosti

Olako, nekriti€ki 1 pauialno danas mnogi
rado izri¢u tvrdnju o navodno) kontinui-
ranoj tisuégodiinjoj bosanskoj drZavno-
sti. Tako ispada da je medunarodno priz-
nanje BiH prirodan i samorazumljiv akt,
zapravo izraz drzavno-pravnog kontinui-
teta koji, navodno, nije nikada prekidan.
No, da li je to bas tako?

Srednjovjekovna bosanska drZava trajala
je u kontinuitetu od IX/X stoljeca do tur-
skoga osvajanja 1463, Ta je drZavna orga-
nizacija tijekom nekih 5-6 stoljeca prosla
kroz nekoliko faza razvitka od poéetne
uspostave rano-feudalnih oblika politicke
vlasti, preko zenita u doba Tvrtka I
Kotromani¢a do konatnog sloma 1463.
Po osnovnoj feudalno-driavno-pravno)
nomenklaturi moZe se svrstati u tip sred-
njo-europsko-katolickih drzava. Iscrplje-
na unutrainjim trzavicama, podrivena
destruktivnim drZanjem Ugarske i nepre-
stanim turskim vojnim i materijalnim
iserpljivanjem, ostavljena od katolitkoga
Zapada na milost i nemilost, Bosna je
pred neosporno jaéim Osmanlijama pod-
legla. Posljednji bosanski kralj Stjepan
Tomadevié zarobljen je i pogubljen u ljeto
1463. Nakon &to se s njim, prema mletaé-
kim informacijama, . sramoino postupalo.*

Prema feudalno-legitimistickim shvaca-
njima, pravo na bosansku krunu, tj. pravo
na bosansku drZavu, onoga dana kada se
Stjepanova glava pod udarcem turske sje-
kire zakotrljala strmom jajatkom padi-
nom, buduéi da on nije imao djece, preilo
je na njegove najbliZe srodnike Sigismun-
da i Katarinu Tomagevié - djecu njegova
oca kralja Tomasa i Katarine Kosage
(Stjepan Tomaevi¢ bio je TomaSevo
dijete iz prvoga braka s izvjesnom
Vojacom). Ovoga je morao biti svjestan i
sam turski sultan koji je u daljem procesu
osvajanja Bosne, nakon ugarskog protuu-
dara potkraj 1463., za bosanskoga kralja
imenovao Matiju, sina nekadainjeg pro-

tukralja Radivoja, Zeledi tako stvoriti pri-
vid kontinuiteta kraljevske vlasti. Na
slitan korak odludio se i ugarski kralj
Matija Korvin angaZiravii u toj igri sla-
vonskoga velikada Nikolu Iockog koji je
jedno vrijeme nosio titulu bosanskoga
kralja i kovao svoje novce. Ovi laZirani
pokusaji restauracije bosanskoga kralje-
vstva najbolje pokazuju koliko su i sami
osvajati respektirali zateCeno stanje 1
nastojali mu prilagoditi svoje planove.

Upravo iz tih razloga turski sultan se
ogludio na uporne molbe kraljice Katari-
ne Kosafe da oslobodi njezinu djecu
Sigismunda i Katarinu koji su u danima
bosanske katastrofe dopali turskoga
suZanjstva, Tako je TomaSeva udowvica
ostala posljednjim legitimnim nasljedni-
kom krune i drzave... Pet dana pred smrt,
20. X. 1478., u Rimu je bosanska kraljica
svoje nasljedno pravo na bosansku krunu
i drzavu (ukoliko se njezina djeca koja su
u meduvremenu predla na islam ne pov-
rate u katoliku vjeru), prenijela na papu
i Rimsku kuriju. Dakako, kasniji povijes-
ni razvitak onemoguéio je realizaciju
oporuke bosanske kraljice. NekadaSnje
podrudje bosanske kraljevine Osmansko
je carstvo, nakon pada Jajacke banovine
1528., inkorporiralo u okvir Bosanskoga
pataluka. Formalno, ono je prestalo
postojati na dan smrti bosanske karaljice
Katarine Kosace 25.X.1478., a pravno je
Rimska kurija ostala Euvarem legitimite-
ta bosanske srednjovjekovne driavnosti.

§ obzirom na ovakav tijek zbivanja, ni u
kojem sluéaju me moZe se govoriti o
toboZnjem kontinuitetu bosanske izvorne
drzavnosti, zapravo njezine srednjovjeko-
vne forme, s kasnijim drZavnim i pravnim
oblicima nastalim na tlu nekadainje
bosanske kraljevine (Osmansko carstvo,
Austro-Ugarska, prva i druga Jugoslavija
ili pak danainja medunarodno priznata
drzava Bosna i Hercegovina). Istina, o
jednoj vrsti kontinuiteta moZe se govoriti,
naime o kontinuitetu predaje koja se od
propasti bosanske srednjovjekovne dria-
ve do dana dana3njega njeguje u okviru
franjevacke redodrfave Bosne Srebre-
ne... Dokaz tomu je i dinjenica da je za
grb  danasnje medunarodno priznate

BERLIN

126 prvopric¢esnika

U nedjelju 5. lipnja, stodvadesetifest
djevoijtica i djeCaka te nekoliko odras-
lih, primilo je po prvi put tijelo Kristo-
vo. Tako se u Berlinu, uz nedavnu pro-
slavu 25. obljetnice postojanja i djelo-
vanja HKM Berlin, odrZao jof jedan
vrlo znaéajan vjernicki skup koji je pri-
donio da ova jubilarna 1994. godina
bude jos sve€anija. Zupna crkva sv. Kle-
menta na Kreuzbergu bila je dupkom
puna jer je svaki pravi vjernik htio vid-
jeti tu nagu krasnu hrvatsku djeéicu
kako, s puno poboinosti i radosti, pri-
stupa stolu Gospodnjem. Nedjelja, 5.
lipnja 1994, ostat ée u trajnom sjecanju
svih prvopricesnika, jer dan prve sv.
priéesti se ne zaboravlja, on nas prati
kroz sve dane nafega Zivota. Treba Cesti-
tati roditeljima koji su prenijeli pradje-
dovsku vjeru na svoju djecu a isto tako
pohvala vjeroutiteljima sto su djecu lije-
po poudili osnovama naSe katolicke
vjere, jer vjera je garancija da ¢e iz te
djece, kad odrastu, postati estiti ljudi i
vjerni sinovi svoga hrvatskog naroda,
Tvek Miléec

Prvopriéesnik Domagoj Maganjic

drzave BiH uzet njezin srednjovjekovni

grb s ljiljanima, vladarsko znakovlje kato-
licke obitelji Kotromanica...

(U sljedecem broju:

Mit o idealnom bosanskom sufiveru™)
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(nastavak sa str. 3)
Covjek (ne) moze oprostiti

mrznje se zatvorio. Iz nasilnoga htijenja
za voljenjem otidlo se u agresiju odlaZenja
iz nesnodljive zajednice, u ,organsko®
nepodnodenje drugoga. UgroZeni i nevo-
ljeni Zeli posve ponidtiti svoj neuspjeh.
Buduéi da imaju snagu i sredstava to i
&ine na brutalan nacin. Ne mo¥e se dosto-
janstveno povuéi nego mora dokazati da
je u svome htijenju nadmoéniji. I kao 3to
je prije mislio da &ini dobro, sada to misli
jof vide jer se sluZi taktikom onoga drugo-
ga. Poziva se na onu istu slobodu koju pri-
kratuje drugima i koju drugi opravdano
traze. Srpska je mrinja toliko ljudski
jadna jer proizlazi iz bolesne ugrofenosti
tako da ni ne znaju otiéi bez traga (krva-
voga), niti znaju kako sutra samostalno
#ivieti. Stoga ¢e svojom ugroZenodéu
ugroZavati i dalje.

Otrgnuce iz mrZnje i prastanje
Kako se osloboditi mrinje? Moze li se to
dogoditi u srpskome narodu. Tesko. Onaj
koji iz neobjadnjivih i nedovoljnih razloga
mrzi, ne moZe se sam osloboditi svoje
mrZnje. Onaj koji nasilno voli te onda
nasilno Zeli otiéi kao da nidta nije bilo,
njega treba otkupiti i istrgnuti, mozda i
silom, iz njegova gres$noga i razarajucega
stanja. Mrzitelju spasenje dolazi izvan
njega sama. Od drugoga. Cekati pre-
stanak mrinje, odnosno, da se ona izgri-
ze i unifti iz sebe sama, vremenski je
nesaglediv proces a i opasan, jer ako se
oteZe, mrinja ne prestaje u svom zatoru,
Neko ozdravljenje iznutra v srpskome
narodu naravno da je moguée, ali je
pitanje kada. Mr#nja je bila prije rata. U
ratu, vlast koja totalno mrzi samo mode
ojadati. Kraj rata ali iznad svega kraj
mrZnje jest potpuni slom 1 osvjedéenje
mrzitelja te podetak istinskoga #ivljenja.
Kako se osloboditi mrZnje prema srpsko-
me narodu? Kao $to je za ljubav potreb-
no dvoje i za osjecaj ugroZenosti i mrinju
i otkupljenje iz nje potrebno je ponovno
ona ista strana, jer ugroZeni ne zna otiéi.
Odgovoriti mrEnjom na mrzitelja nije
rjeSenje. Tek nedto pozitivno ée je otklo-

nuti i osloboditi mrzitelja od njemu
samome neobjadnjivih sila zla. Teiko je
ocekivati da se mrzitelj osvijesti. Netko
sa strane ga moZe jedino otkupiti. Nekto
treéi koji e {(moZda i silom) objasniti i
posvijestiti ¢itav proces nasilnoga volje-
nja i nasilnoga odlaZenja. Treéi, koji ¢e
pravednom mnepristranodéu  probuditi
odgovornost i moralnost kod mrzitelja,
koji ée mu jednom jasno ,.ofitati lekeciju*
kako se voljeti i stajati zajedno moZe
samo u slobodi. To je teZak put jer i izvan
mrzitelja i ti trec¢i sa strane su cesto
ugrofene I nesigurne (svjetske) sile i stva-
raju jo$ veéu mrznju. Lakse se, naime, u
#ivotu susrecu ugroZeni i zajedno djeluju
nego slobodni i otkupljeni. Time se jo3
vie pojadava mrZnja te su odlasci i raz-
druZivanje jo§ krvaviji.

8 obzirom na one koji se nasilno ne daju
voljeti, koji Zele da se poStiva njihova slo-
boda, koji na koncu i odgovaraju na
mrZnju nekom svojom ,organskom mrz-
njom*, u nafem sluéaju su to hrvatski i
drugi nesrpski narodi (&ak i oni izvan
bivie Juge), njihovo oslobodenje od
mrZnje jest stvarni odlazak i prastanje.
Odlazak je jasan, ali onaj od koga se Zeli
oti¢i ne dopuita da se to uéini pravedno.
On Zeli prisvojiti sve, &ak i ono 3to nije
bilo njegovo u raspadajuéoj vezi. I opet je
potreban netko tredi ako se ne dozvoljava
otiéi ili udiniti to pravedno i kako se veli
demokratski.

MoZe biti éudno da se oprost tra#i od
ovih drugih — hrvatskoga i drugih nesrps-
kih naroda, jer zapravo oni bi trebali biti
zamoljeni za oprost, jer je njima podinje-
na nepravda. Ne od onih tzv. ,ugroZe-
nih*, od Srba, ne moZe se jos* traZiti da
budu sposobni iskati praStanje jer je
poziv na oprastanje prvenstveno poloZen
u onih koji su wistinu ofteceni i kojima je
uisting nanesena nepravda. Oprostiti ne
moie onaj koji je lazno oftecen i ugrozen.
On ne vidi §to treba oprostiti. Smatra,
ako je ,volio“, .spasavao” ili ¢ak , mr-
zio™, éinio je to opravdano. On ne moZe
traZiti oproitenje ako uvijek misli da je
¢inio dobro. On prvo, dakle, mora razori-
ti svoju laz, vidjeti posljedice svoga djelo-

vanja, prihvatiti drugoga u slobedi, pod-
nijeti odgovornost za djela i tek onda
traZiti oprotenje. U situaciji mrZnje ne
moie do kraja shvatiti i preispitati svoje
djelovanje. Mr#nja toliko sputava da se u
njoj mogu samo Einiti djela zla. Isus veli
za lakve da ne znaju Sto rade. Manjak
razumnosti. Dugo vremena treba proéi
dok mrzitelju bude jasno zasto mrzi. Tek
sa spoznajom vlastitih djela i postivanjem
drugoga u njegovoj slobodi, dakle, tek
kad iskreno poéne sagledavati zadto
nekoga mrzi, on ée se zgaditi samome
sebi i ved se time poceti otkupljivati,

Oprostiti zacijelo nije jednostavno. U
naslovu smo i stavili kako Covjek (ne)
moie oprostiti. Jedna od najveéih ako ne
i najveéa, kricanska dimenzija jest
prastanje. Pravo praStanje dolazi tek s
Bogom. Covjek sam moZe se truditi koli-
ko hoce, ali nanesene uvrede i zla. melem
prastanja dolazi tek u odnosu s Bogom.
Tek se tu iskace iz kruga mrZnje i tek se
moZe poceti istinski Zivjeti. U ljudskom
srcu, najprije pojedinca a onda naroda,
na tom polju i popristu uzavrelih pitanja —
oprostiti ili ne — mora se napraviti mjesta
za Boga. Od njega se treba traZiti da nas
udini sposobnima za prastanje. Covjek
sam ne moe oprostiti. Covjek s Bogom
moZe oprostiti. Nije pradtanje lako. Ono
je dug put kroz vrijeme. Oprost je tek
potpun ako s jedne strane povrijedeni
shvati sve mehanizme onoga koji mu je
nanio zlo, ako poveie konce djelovanja
svoga mrzitelja i ako ostavi, naravno kao
viernik, i prostor Bofjem djelovanju; s
druge strane, oprost je potpun tek ako
ozdravi mrzitelj, ako ozdravi onaj koji ée
biti potreban pradtanja i koji ée ispravno
shvatiti opradtanje. To je isto dug put. [ tu
valja ostaviti prostora za Boga. Ne moie
se nasilno traiti oprodtenje niti nasilno
uvjeravati drugoga kako treba oprostiti.
Praitanje ¢e biti darovano odozgo i
iznenada, od Boga, ako mu se stvarno
ostavi prostor u nutrini ako se to u nutri-
ni zaZeli da mrzitelj ozdravi od svoga zla
puta jer je to za njegovo dobro a ne samo
za dokazivanje da nam je uinjeno zlo i
nepravda. u

IVICA SIRIG
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NAGRADNA KRIZALJKA

RjeSenje
posaljite
najkasnije
do

1.rujna 1994.

MNagraden

u pretpoélom broju:
Anita Bilos,
Frankfurt/M.

i

Antun Sente,

Zagreb

OGLASI

Prvi kongres kirurga Hrvatske / 15t Croatian congress of surgery

0Od 15.- 17. rujna 1994, godine Split ¢e biti
domacin PRVOG KONGRESA KIRURGA
HRVATSKE. Kongres se odriava u orga-
nizaciji Kirurske klinike, Klinitke bolnice
Split, a u povodu 200, godisnjice osnivan-
ja nase ustanove.

Kongres ¢e trajati tri dana, a jedna od gla-
vnih tema bit ée — Ratne ozljede u domo-
vinskom ratu. Oekuje se izmedu 150 i
200 radova i sudjelovanje okeo 300 kirurga
iz Hrvatske i inozemstva. Raspravijat ¢e se
o ratnim ozljedama, iznijet ¢e se iskustva i
donijeti zakljucci.

U nasoj ustanovi lijeili su se i lijeée mnogi
ranjenici iz cijele Dalmacije, kao i iz Her-

ceg-Bosne. U rad Kongresa bit ce
ukljuteni zdravstveni djelatnici iz Herce-
govine s kojima odlitno suradujemo i
zajednicki djelujemo na svim nasim pro-
storima.

Radovi izneseni na Kongresu bit ce tiskani
u zborniku radova, kojeg namjeravano tis-
kati prije cdriavanja.

U Zelji da Kongres 3to bolje uspije prisiljeni
smo se obratiti na mnoge adrese u gradu
Splitu i drugdje, gdje se nadamo da cemo
naici na razumijevanje i pomog¢. Ovo radi-
mo iz razloga $to same ustanove nisu u
stanju snositi sve troskove, koji nisu mali.

Ukoliko ste u moguénosti da nam pomo-
gnete s nekim sredstvima, molimo da pri-
loge doznatite na Z#ro-radun ,Slobodne
Dalmacije": 34400-625-107, uz napomenu
da navedete i svrhu doznake — ZA PRVI

KONGRES KIRURGA HRVATSKE.

Uz Zelju da Vi i Vas kolektiv doprinesete
&to boljoj organizaciji Kongresa, zahva-
ljujgmo na pomodi i razumijevanju.

Sa Stovanjem.

Doc. dr. sc. Ante PetriCevic,

Predsjednik organizacijskog odbora Prvog
kongresa kirurga Hrvatske:

Brzo, jeftino,

pouzdano, internacionalno

Priievoz umrlih iz Njemacke za Hrvatsku
Sve formalnosti u istim rukama

76133 KARLSRUHE, Moltkestr. 79, Tel.: 0721-845454
Dan i no¢ — Autotelf. 0161-370394
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Pz NASTH MISDIA

MUNCHEN

U crkvi sv. Pavla u Miinchenu, 25. lipnja
1994, u 16 sati svedano je slavljena misa
za vrijeme koje je Sibenski biskup dr.
Srecko Badurina podijelio sv. krizmu 278-
orici krizmanika i krizmanica od kojih su
251 iz HKM Miinchen, 18 iz misije Ebers-
berg, a 9 iz misije Ingolstadt. Na pofetku
mise biskupu je zaZelio dobrodoslicu fra
Mirko Mari¢, voditel] HKM Minchen,
rekavii ,Radujemo se Vama, biskupu
Krefimirova grada, Sto nam dolazite kao
otac da ohrabrite, utjesite i u ljubavi sla-
vite ovu euharistiju preko koje ¢ete podi-

Dar Duha Svetoga

jeliti darove Duha Svetoga mladim kriz-
manicima.”

Uz biskupa su slavili euharistiju jos éetvo-
rica svecenika i dakon. Mladi krizmanici
€itali su biblijska Citanja, prinosili darove
a jedna je krizmanica izrazila takoder
dobrodoslicu u ime svih krizmanika i pre-
dala biskupu cvijece kao znak zahvalno-
sti i radosti §to je medu krizmanicima.

U svojoj propovijedi biskup je porutio
mladim krizmanicima: ,.Jsus vama dariva
ono &ime je sam proZet, pomazuje vas
Duhom Svetim. Ispunja vas i proZima
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svojim Duhom da podete onima koji sami
sebe ne mogu spasiti i sami sebi ne mogu
pomodi. Biti vjeran ovom pozivu znadi:
spasavati dufu, savjest, unutarnji #ivot,
tijelo, obitelj, druftvo, koji su ugroZeni
grijehom, nasiljem...”

Mladi krizmanici obnovili su krsna
obecanja 1 u molitvi vjernika molili s
puno dufe za domovinu, za biskupe i
svecenike, za branitelje i poginule.
Primivii biskupov blagoslov, preko dvije
tisuce vjernika u erkvi sv. Pavla radosno
je otpjevalo Lijepu nau, a mladi krizma-
nici su se fotografirali s biskupom. Svatko
je Zelio uspomenu na ovaj veliki dogadaj
u svome Fivotu, Jozo Fupié

Krizmanici
HKM
Minchen
1994,

BOCHUM

Nakon priprave kroz &itavu Skolsku godi-
nu, u misiji u Bochumu pristupilo je 12.
lipnja 1994. petnaestero djece sakramen-
tu prve ispovijedi i pricesti.

I na%a je crkva ratnih godina znatno
punija, ali ne i vedrija, jer su mnoge Zene
odjevene u crno. Pripremajuéi djecu za
prvu svetu prifest, rad je bio ugodan, jer
su djeca prognanika svojim svjeZim
hrvatskim govorom s lakofom primali
biblijski govor, Djeca nadih stalnih iselje-
nika osjetila su da moraju dobro potréati
za svojim vrinjacima iz domovine. Za
nasu dijasporu broj ovogodidnjih prvo-

Zar ih je tako malo?

pritesnika bio je rekordan unazad zad-
njih 20 godina.

No, kad me jedna majka prognanica
zapitala koliko se djece priprema za prvu
svetu pricest, Zalosno je uzdahnula: A u
nas u Bosni, bivalo ih je po stotinu!*.

Bit éemo tek onda istinski radosni zbog
velikog broja prvopridesnika, kad se
prva prifest bude slavila, ne u tudini,
nego na nasim slobodnim ognjistima.
Neka Bog &im prije éuje naSe progna-
nicke proénje i uvede nas u nasu lijepu
Bosnu, Hercegovinu, Hrvatsku!

L. Zovko,
past. suradnica

Prvopriéesnici HEKM
Bochum s
misionarom

Vinkom Delincem

ALTOTTING Obite!jsko
hodocasce
Gospi
U Altéttingu, u Bavarskoj, hrvatski kato-
lici hodoéastili su 26. lipnja 1994. u Mari-
jino svetiite. Preko tri tisuce hodoasnika
predvodenih hrvatskim svecenicima oba-
vili su ovo hodo€aice kao zavjet Gospi za
duhovnu obnovu u hrvatskim katolickim
obiteljima. Misno slavlje predvodio je 5i-
benski biskup dr.Srecko Badurina. S njim
su slavili jo3 11 svecenika 1 jedan dakon.

Pjevanje je predvodio mjedoviti pjevagki
zbor iz HKM Miinchen koji je dan prije
pievao kod krizme u crkvi sv. Pavla u
Miinchenu pod vodstvom s. Marije
Mihalj. Biskup dr. Sre¢ko Badurina pos-
vetio je cijelu svoju propovijed obitelji.

U poslijepodneynim satima mladi Hrvati
obu¢eni u narodne noinje organizirali su
pobofnost Gospi simbolikom od 18
Gospinih slika iz Marijinih svetifta u
Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini. Pred sva-
kom se slikom molilo i pjevalo.

Voditelj HKM Miinchen fra Mirko Marié
svu milostinju toga dana predao je
§ibenskom biskupu za poruSene Gospine
crkve u njegovoj biskupiji. Jozo Zupié
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WAIBLINGEN

U Waiblingenu je 18, lipnja 1994, u crkyvi
sv. Ante, Sezdeset mladih Hrvata primilo
sakrament svete potvrde preko ruke sara-
jevskog nadbiskupa mons. Vinka Puljiéa.
Nikada dosada crkva nije bila tako puna.
Potvrdenici, njihovi roditelji, prijatelji i
svi nazofni medu kojima je bilo mnogo
prognanika, pozorno su slufali dirljive
rijeéi duhovnog pastira, koji ni u najteZim
ratnim strahotama, nije napustio svoje
stado. Usprkos svemu $to je proZivio,
poruéio je svima da se treba nadati boljoj
buduénosti.

Pz NASTH MIST

Zreli za Evandelje

Poslije mise mons. Pulji¢ je zajedno s fra
Josipom Luciéem, voditeljem ove misije,
posjetio nekoliko slavljenickih obitelji.
Njematke novine ,Fellbacher Zeitung®
donijele su intervju s nadbiskupom u
kojem je on istakao da je njegov biskups-
ki dvor u Sarajevu otvoren svima, jer je za
njega vaZan Covjek zbog svog ljudskog
dostojanstva, te nikoga ne pita koje je
vjere i nacije.
~Kad bih postupao drugatije izdao bih
Evandelje* rekao je mons. Vinko Puljié.
Stanka Vidatkovié

Krizmanici
HKEM
Waiblingen
5 nad-
biskupom
M Puljicem

GOTTINGEN

Novi misionar

Od kolovoza 1994,
Hrvatsku katolié-
ku misiju u Gét-
tingenu vodi novi
misionar, viE.

Drago Curié, sve- |
¢enik mostarske
biskupije. Zelimo
mu uspjeh i Bogji
blagoslov.

MANNHEIM/
LUDWIGSHAFEN

Na 20. lipnja zavrien je 10-dnevni bora-
vak tridesetsedmoro uéenica i uéenika iz
Pule, koji su u, pratnji svojih nastavnica
Dine Kuhar i Sonje Jerimov, bili gosti
hrvatskih obitelji v Mannheimu i Lud-
wigshafenu.

Ogranak Matice hrvatske koji djeluje u
tim gradovima,u svojoj akeiji za ufe i Ziv-
lie povezivanje dijaspore s domovinom,
uz dragocjenu pomoé hrvatskih dopuns-
kih %kola. $kolskih odbora, Caritasa i
katolickih misija, organizirao je ovaj pos-
jet i boravak uenica i ufenika osnovne
fkole . Monte Zaro*uPuli,s kojom, inace,
vec dulje vremena uspjeino suraduje.
Miadi Puljani bili su ugoséeni od hrvats-
kih roditelja koji imaju djecu sliéne dobi,
i koji su spremni sudjelovati u planiranoj
razmjeni fkolske mlade#i. Naime, djeca iz
Mannheima i Ludwigshafena biti ée
uskoro, pod istim uvjetima, ugoiéena od
roditelja u Puli.

Boravak je bio ispunjen i neobveznim pro-
gramima, pa su mladi gosti nastupili i na
jednoj Matiginoj priredbi u Mannheimu s
vrlo uspjelim rodoljubnim recitalom i fol-
klornim istarskim plesom 3to je za ovaj

Miadi Puljani u Njemackoj

posjet pripremila Dina Kuhar. Organizi-
rani su posjeti muzejima koje je struéno
predvodio nastavnik dopunske gkole u
Mannheimu i $kolski koordinator Zlatko
Perhot, a jedna skupina, pod vodstvom
Matidine tajnice i socijalne radnice u Lud-
wigshafenu Andelke Susnjara, posjetila
je poznatu carsku katedralu u Speyeru.

Predsjednik Skolskog odbora u Mannhei-
mu Ivan Jauk sa suprugom Davorkom
priredio je piknik za goste i za njihove
gostodavce u poznatom zabavnom Lui-
senparku u Mannheimu, éime je i zavrien
ovaj lijepi posjet.

Posjet je protekao bez vecih problema i
ofito je bio velika radost, kako za mlade
iz Pule, tako i za njihove vrinjake na
Rajni, a i za roditelje koji su djecu ugosti-
li. Na rastanku je bilo puno dirljivih
scena, puno izljeva rodoljublja i prijate-
ljstva, a bilo je 1 oprodtajnih suza jednako
kod onih koji odlaze i koji ostaju.
Organizatori ocjenjuju akciju kao kori-
stan rodoljubni pothvat, i preporuéuju
ovaj svoj nafin Zivih veza s domovinom i
drugim hrvatskim organizacijama i kolo-
nijama po svijetu. jk

HANAU/ZAGREB

Krs¢éanski sindikati
Kricanski sindikati imaju u Njemackoj
{.Christlicher Gewerkschaftsbund -
CGB*). a jo§ vife u Svicarskoj bogatu
tradiciju i utjecaj u javnom Zivotu, uspr-
kos Einjenici da su brojéano znatno
manji od velikih sindikata kao njemacki
DGB, DAG i dr. Na prvosvibanjskoj
proslavi za pokrajinu Hessen, odrianoj
u Hanau pod geslom _Solidarnost

umjesto koristeljublja®™, bili su hrvatski
Zlanovi posebno pozdravljeni.

Predsjednik hessenskog CGB-a i CDU-
poslanik, gosp. Leo Brockmann
(Eppertshausen), boravio je 10. svibnja
u Zagrebu te posjetio Hrvatski Caritas
u vezi s humanitarnom pomoéi kao i
Hrvatsku kri¢ansku demokratsku uniju
u vezi s pokretanjem hrvatskog kriéans-
kog sindikata. O tome je gosp. Brock-
mann iscrpno izvijestio u Frankfurtu na
kordinacijskom sastanku hrvatskih kri-
¢anskih demokrata u Njemagkoj, dne 18.
lipnja. Na slici: gosp. Brockmann prima
monografiju .. Lijepa nasa“ na njemac-
kom jeziku od odbornice Drustva prija-
telja HKIDU-a Veronike Schiitzkowski.




SIEGEN

Kad pogledate skupinu ovih ¥ena iz Sie-
gena, spontano pomisljate, da je to negd-
je u Hrvatskoj. Iza grupe Zena nalazi se
krasan autobus iz Zagreba. Bilo je to ove
godine, 18. V1. Krasan sunéani dan. Upra-
vo smo se iskreali iz njemackog autobusa
na autobusnom kolodvoru u Kilnu.

Zasto samo zene?

Najednom pred nafim oéima osvanu
divni autobus iz Zagreba. Odmah smo se
poredali uz njega i slikali, jer nas podsjeéa
na na$u domovinu Hrvatsku.

Nafa hrvatska katolitka misija i socijalna
sluZba u Siegenu organiziraju jednom u
godini, osim Majéina dana i izlet ena, i

to samo Zena. To je razlog, da su nadi
muskarci prigovarali, 3to se Zenama
priusti i Majéin dan i jo$ jedan jednodne-
vni izlet po Njemackoj, a mi muski se
moramo brigati za djecu i domadinstvo,
Muski su to govorili iz 8ale, premda su bili
zadovoljni, da njihove Zene mogu barem
jedan dan u godini biti bez briga. Tako je
to i bilo. Posjetili smo najprije &uvenu
k Insku katedralu, vozili se po Rajni,
zajednicki objedovali u jednoj gostionici
nadeg radnika i naveder se sretno, zado-
voljno i raspjevano vratili u Siegen. Toga
dana navefer mnogi muski su dodekali
svoje Zene na dvorifiu centra i govorili:
.» Vi ste danas bili bez briga, a sad, kad ste
vi Zene doma, mi muski smo bez briga!.
Josip Jurié

Skupina Zena iz Siegena slikala se u Kainu
ispred autobusa poduzeda ,Croatia”

HATTERSHEIM/M.  Tko tude postuje, svoje cijeni

Pod motom . Tko tude poStuje, svoje cije-
ni“, u subotu 9.71994. odrfana je po
sedmi put uHattersheim-Okriftelu, Main-
Taunus-Kreis, internacionalna festa,
Organizatori ove feste su Vijece stranaca,
Forum za kulturu te izaslanica za strance
grada Hattersheima Bosiljka Dreher,
prva Hrvatica u Hessenu koja se svojim
radom i zalaganjem kvalificirala za ovu
poziciju i koja uZiva veliki ugled u poli-
titkim zbivanjima svoje opéine.
LSporazumijevanje medu narodima* nije
samo leorija, ona se uz dobru volju moZe

i realizirati, istaknula je gda. Dreher na
potetku manifestacije.

Glede posljednjih izgreda radikalne
scene prema strancima u Njemackoj,
istite izaslanica stranaca, da .zajedno
Zivjeti* preduvjetuje toleranciju i prih-
vacanje svakog ¢ovjeka bez obzira na nje-
govu nacionalnu pripadnost i boju koZe.
Ljudi se radi svoje ,razli¢itosti* ne smiju
diskriminirati, ugroziti ili pak lisiti Zivota.
Danas Zelimo pokazati da stranac ne
predstavlja ,ugroZavanje“, nego oboga-

éenje za pojedinea i drudtvo. Ako jedni s
drugima trazimo dijalog, doprinijet éemo
miroljubivijem zajedniftvu.

Pored okrijepljavajuéih internacionalnih
specijaliteta, folklorne grupe, a medu
njima i hrvatska folklorna grupa iz Hat-
tersheima, su kod viSe stotina nazocnih
izmamile buran aplauz.

Vrsna voditeljica Kristina Kovagevié je
veoma spretno 1 Sarmantno vodila kroz
program ove manifestacije, dok je pozna-
ta grupa ,Evergreen” iz Zagreba, do u
kasne sate svojim 3arolikim muzickim
repertoarom zabavljala neumornu publi-
ku. sudionik

IN
MEMORIAM

T Vjekoslav
Bajsic
(1924 —1994)

Ima jedan presudni ¢as

Ima jedan presudni ¢as, jedna tocka, kad
sam napor disanja trosi vise kisika nego sto
se disanjern moze dobiti. Odatle je jos kajih
sat-dva do kraja, a taj je put naporan, i
&ovjek je sav u tom posliu negdje unutra u
sebi sa svojim stvarima, moZda ved i dalje...
Ipak me se najvide dojmilo = ma i vise toga!
— umiranje jedne sluskinje, negdje iz dale-
koga salaga tamo prema kraju visoravni.
MNisam siguran da joj se posve sjetam
imana. Nije ni dugo ostala u kuéi. Bilo je to

kodtato stvorenje, starja visoka 2ena u
svom seljackorn rupcu i visokim cipelama,
Gvrstih cria lica kao da je izasla iz drvoreza
neke drevne knjige. Mije imala svoje obitel-
ii; provela je Gitav svoj vijek kod seljaka, na
poliu, u staji... Danas sam sve vie uvjeren
da je bila svetica. Bilo je u nje neke poboz-
nosti toliko ozbiljne, snazne | staloZene, bez
trunka kiGa, pretvaranja ili sladunjavosti da
mi se uéinilo kao da je iz nekog drugog taj-
anstvenog prostora...

Bilo je oko jedan sat u nodi kad mi je sestra
pokucala na vrata. Spavala je kod bolesni-
ce a soba je bila odmah do moje. Kasnije mi
je pricala kako ju je Zena probudila i rekla
joj: .Sestro, sad idemo..." Preratunala se
donekle, jer je trajalo negdje do tri sata.
Sje¢am se neopisivo mirne i snazne sigur-
nosti njezina lica zaklonjena sjenilom od
svjetilike na noénom ormariéu. Sestra bi od
vremena do vremena ustala | naviaZila joj
usne, namjestila jastuk. To disanje...

Osje¢ao sam se neizrecivo lagodno, na
neki neobitan nacin sretan, jer je sve sama

nosila | sve je bilo sasvim u redu. Kao kraj
nekoga iskusnoga vozaca na opasnoj brds-
koj cesti koji sve umije, i nije potrabno stre-
piti: ,Pazi, éuvaj se, gledaj...! Kao da je vec
testo obavijala taj posao | posve toéno
znala kako se to &ini i kuda se odlazi, tako
da joj se moglo sve povieriti | sve poviero-
vati. Samo su se u onom odluénom &asu
uglovi usana malo iskrivili, kao kad se guta
nesto veoma gorko, ali se zatim opet izra-
wnall | smirili u jednoj pomalo strogoj blago-
sti, koja se osjecala kao dodir majéinske
ruke na licu nakon muénoga sna. Me znam
kako da to dobro kafern. Cesto mislim na
nju i &ini mi se kao da smo danas, uza sve
nase teclogiziranje, rastrgani sumnjama i
problemima, nesposobni uza svu dobru
veolju da s tolikom vjerom i mirmom sigur-
nodcu udemo u taj presudni posao.

Mo vidio sam i osjetio 5to je mogucée i ne
mogu zanijekati Eudenja ni radosti.

(Viekoslav Bajsic:
Povodom krizanteme, Kana11/86
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U Devinskom Novom Selu, udaljenom
nekoliko kilometara od Bratislave,
odr#an je 25. i 26. lipnja Sesti Festival
hrvatske kulture u Slovafkoj. Veé peto
stoljeée u hrvatskim selima u okolini Bra-
tislave (Cunovo, Devinsko Novo Selo,
Hrvatski Grob i Jandrof) Zive Hrvati i
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.g’z NASIH MISIJA

SLOVACKA

Festival

kulture

Slovaci zajedno bez ikakvih trzavica i
netrpeljivosti 1o je jasan pokazatelj da je
surivot mogué ako se dvije strane
medusobno uvaZavaju i podtuju, jer da su
Hrvati postavili balvane sigurno se ne bi
odrfali tolika stoljeéa u  Slovackoj,
Gradif¢u, Rumunjskoj, Italiji 1 drugdje.

hrvatske
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Festivalu hrvatske kulture u Slovatkoj
prisustvovali su, kao gosti, élanovi 1 prija-
telji HKD ,Fran MaZuranic” iz Berlina.
Njih 42 bili su ugodno iznenadeni &injeni-
com da Hrvati iz okolice Bratislave tako
lijepo govore starohrvatski jezik i da su
vrlo gostoljubivi i — to moramo posebno
naglasiti — ponosni 4to je njihova prado-
movina konafno ostvarila da bude
samostalna i medunarodno priznata
driava. Uz domace pjevalko-plesne-tam-
burafke skupine nastupile su skupine iz
hrvatskih oblasti Madarske, Austrije i
pradomovine Hrvatske (zbor zagrebacke
Industrogradnje*).
U okviru 6. festivala hrvatske kulture u
Slovagkoj odr#ana je vrlo uspjela izloZba
slika i skulptura likovne grupe ., Petrovi¢*
iz Resetara, Nova Gradigka. Sve u svemu,
vrlo uspio festival, koji svojom oraganiza-
cijom i sadrfajem moZe mnogima pos-
luFiti za primjer. A da nas samo zajed-
niitvo moZe odrZati, pokazali su to Hrva-
ti u okolini Bratislave koji ve¢ punih Getiri
i pol stoljeéa Zive izvan mati¢ne drzave.
Ivek Miléec

HODOCASCE-ZWIEFALTEN

Pod motom ,Mira daj srcima® hodo-
éastili su Hrvati katolici iz biskupije Rot-
tenburg-Stuttgart, 12. lipnja, u marijans-
ko svetiste Zwiefalten. Pritisnuti teskim
krizevima, mnogi od njih i protjerani,
dodli su moliti Mariju da im saluva mir
srdaca, ofuva ih od mrZnje i osvete. Preko
pet tisuéa vjernika, zajedno sa svojim
svedenicima, okupilo se oko stola Gos-
podnjega u prekrasnoj baroknoj erkvi. U
procesiji su donijeli i pralik Gospe Veli-
kog hrvatskog Zavjeta. Euharistijsko slav-
lje je predvodio dr. Marko Culej, pomoc-
ni zagrebacki biskup.

Euharistijsko slavlje je zavrieno uz sve-
gani biskupov blagoslov. Program se po-
podne odvijao u velikom Satoru. Uz ugo-
dan razgovor, ljudi su se i tjelesno okrije-
pili.

Nakon svedano otpjevane ,Lijepe nase”
nazotnima su govorili fraBernardo Dukic,
fra Ivan KriZanovi¢ kao predstavnik sve-
¢enika i biskup Culej. Biskup je prenio na-
zo¢nima pozdrave kardinala Kuharica, re-
kavii da ée ovih dana saznati hoée li sveti
otac Papa u rujnu posjetiti Hrvatsku, sto
su nazotni pozdravili burnim pljeskom.
Govorila je i gda. Barbara Waidinger,
referentica za obitelji u biskupiji. Ona se
posebno zahvalila gosp. Schultesu i gosp.
Miilleru, koji su sa svojim suradnicima

Mira daj srcima

podigli ovaj ogromni $ator u kom se odvi-
jalo slavlje, pripremali ruéak, brinuli se o
ozvudenju i o svemu drugom. Na dar su
dobili knjigu ,Lijepa nasa* na njemad-
kom jeziku. Pozornica je bila ukrafena
slikom Gospe Bistricke i slikom meduna-
rodnog simbola godine obitelji koji je
naslikao pastoralni suradnik Julio Lovrié
Caparin. Nakon govora nastavljeno je sa
zabavno-kulturnim programom. Mladi iz
Stuttgarta doéarali su jedno od devet zag-

rebackih stoljeca i to ono kad su Hrvati
morali bjeZati pred najezdom osmanlijs-
kih osvajada. Marijana Cvitanovié iz Ul-
ma je kao prava profesionalna pjevacica
otpjevala nekoliko svojih duhovnih pje-
sama. Pozvala je hodocasnike da s njom u
pjesmi grade novi svijet ljubavi i mira.
Posebno su dirljive bile njezine pjesme
~MNeka svijeda gori za nas” i ,Nedjeljno
jutro-zvona zvone®. Folkloradi iz Ulma
otplesali su nekoliko hrvatskih kola, a
zatim je za zabavu i ples svirao svima
poznati VIS , Mladost 5*. Na trenutak su
zaboravljene brige, nevolje i kriZevi.
Stanka Vidafkovic

U procesiji je
noden pralik
Gospe Velikog
hrvatskog
zavijeta

Foto:

Sabine Lenger
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Sto to radi BDKJ?

U Zivoj zajednici br. 5 (svibanj 94.) pod
naslovon ,Mozda niste znall* medu
ostalim piSe, da je BDKJ"... zakljucio da
pitanje demokracije u Crkvi dotiée vjero-
dostojnost vijere, te da nema teologkih
zapreka za demokratske elemente u
Crkvi. Stovise, demokracija je teologka
nunost,” itd.

Ostavijajuéi raspravu o demokraciji u
ovom trenutku po strani, htjela bih redi
nekoliko rijeéi o Savezu njemacke kato-
licke mladeZi (BDKJ). Velika vedina
nasih viernika nema vremena ni prilike
pratiti aktivnosti BDKJ. Vjerujem da
BDKJ poduzima i stvari, koje su za poh-
valu i koje bi katolicki vijernik mogac
podrzati. All se BDKJ javno zauzima za
stavove, koje ja kao majka i katalkinja ne
magu niposto podrZati, Zato smatram
svojom  dufnod¢u upozoriti nade
kricanske roditelje i odgajatelje mladezi
da svoju djecu ne mogu bezbrizno
povijeriti utiecaju BDKJ. Kao ilustraciju
bih navela, da je BDKJ biskupije Rotten-
burg-Stuttgart nedavna objavio brosuru
«Mit Leib und Seele” — Verriickt nach
dir". U brouri pide da su predbraéni
seksualni odnosi ne samo nesto ,nor-
maino® vec da se kroz njih mlada osoba
priprema za zrelost i odgovorno part-
nerstvo. Za BDKJ se pomo¢ miladim
osobama, koje osjecaju homoseksualno
nagnuce, sastoji u tome da ih se ohrabri
i potice da svoje nagnuée provedu u
djelo.

Logicna posljedica takvin stavova jest,
da BDKJ relativira brak (o braku kao
sakramentu u broduri | nema ni spome-
na) i stavlja ga u isti red sa svim drugim
oblicima suvremenog spolnog suZivota
medu osobama (ukljuéujuéi | homosek-
sualni). Nije lako zastupati stanovista,
koja se razlikuju od duha vremena.
Usprkos tomu, duZnost je katolika, kako
nas, tako pogotovo i BDKJ, driati se
Evandelja i nauka Crkve, a ne mnijenja,
koje nam namece televizija i potrodadko
drugtvo. Ukoliko netko Zeli podrebnije
infarmacije o toj temi rado éu ih pruziti.

Burdica Veselié, Hagen

Stovani prijatelji,
Upravo sam primio dva broja ,Zive
Zajednice”, Hvala Vam &to mi taj bag
veoma informativan i poucéan list veé
godinama Saljete!

Samo dragi Bog ce platiti Vag trud!
Slava Bogu!

Iskreni pozdravi

Ivan Zupa, Bed

Pisite o modi
Cijenjeno urednistvo!

U Njemackoj sam s obitelji od studenog
1991, kao prognanik iz lloka. Rodena sam
1951. Zavrsila sam 3kolu za Primjenjenu
umjetnost (tekstil) i Vitu pedagosku Skolu
{nastavnik likovne kulture) u Novom Sadu.
Imam 21 godinu radnoga sta?a. Radila sam
u vide tekstilnih poduzeda kao modni krea-
tor i modni suradnik u vise éasopisa. Zad-
njih deset godina sam radila u &koli kao
nastavnik likovne kulture. Ovdje sam radila
kao radnik i pohadala te¢ajeve njemacdkog
Jezika.

Uz pomoé katolikih misija u Iserlohnu,
Liidenscheidu i Schwelmu sam organizirala
nastavu na hrvatskom jeziku, 3to je rezulti-
ralo otvaranjem nastave na hrvatskom jezi-
ku pod nadzorom njemackih Skola u
dotiénim gradovima. S djecom sam, pored
redovitog programa, radila i crteZe na temu
rata u domovini. Sudjelovali smo na
natjeéaju za crteze, koji je preko Misije
dodao iz Australije. Radedi s djecom imala

sam kolekciju radova koje sam izlagala u
Hagenu, Iserlohnu, Dortmundu i Liden-
scheidu. U Iserlohnu su 1992, bila djeca iz
Vukovara. Uz moju suradnju oni su napra-
vili od slane tehnike lijepe darove obiteljima
koje su ih ugostile. Pohadajuéi redovito
te¢ajeve na |B-institutu, dobila sam priliku
da okupim nase Zene i radim s njima. U tije-
ku je vec éetvrli tetaj. Radim sa #enama
umjetnicke stvari, svilu, akvarel i slanu teh-
niku. IB institut je zadovoljan mojim radom,
pa su mi omoguéili da odrzavam tedajeve
umjetnosti i na drugim institutima u Iserloh-
nu, s tim da poucavam i Nijemce.,
Redovito &itam Zivu zajednicu. Smatram
da ne bi bilo loSe kada biste jednu stranicu
posvetili miadima i natinu odijevanja.
Pored toga na toj stranici biste mogli dava-
ti savjete kako da ovladaju raznim tehnika-
ma (slana tehnika | rad na svili). Jedan od
prijedloga kako bi to izgledalo vam Saljem.
Pored toga vam 3aljem i slike s gore spo-
menutih izloZbi.

Ankica Karaégié, Sporenstr. 26,

58644 Iserlohn, tel: 023 71/250 80

MODNI KREATOR — SAVJETNIK

Svi zelimo biti lijepo odjeveni

Mali savjeti mogu éesto pomoéi. Ovdje u

Njemackoj, gdje smo okruZeni bogatim

izborom odjece, ¢esto pogreékom kupi-

mo ono &to je modemo a nama osobno

ne pristaje. Zeliela bih pomoéi modnim

savjetima i crteZima u odijevanju. Nadam

se da cete biti zainteresirani,

Ove godine su modemni prsluci.

Da, moZemo ih kupiti u svim moguéim

materijalima i tonovima. Ali, ipak, budimo

obazrivi;

— ako je prsluk Saren, ispod njega uvijek
ide jednobojna rolka ili bluza;

— ako smo puniji, kupit ¢éemo radije jed-
nobojan ili prsiuk izduZenih pruga dis-
kretnih boja.

Stovani uredniée Zive zajednice!

U reportaZi \Wo ist die Kanta, Mama?" -
Ziva zajednica od svibnja 1994., u podnas-
lovu ,Hoce hrvatsku Skolu, a ne jugouditelji-
cu” Vi iznosite grubu neistinu o meni kao
osobi, Hrvatici, mom radu i stavu prema
hrvatskom jeziku i kulturl, bez ikakovih
pojasnjenja i dokaza!

Istina je da se u Koblenzu odrZava nastava
na hrvatskom jeziku od 1982. godine, istina
je da se radi po hrvatskim knjigama, prema
hrvatskom nast. planu i programu, istina je
da sam Hrvatical!

Mije istina, da sam na njemackoj televiziji
davala bilo kakove izjave o sveéeniku Alojzi-
ju Petroviéu.

Gruba je neistina da sam odbijala suradnju
s hrvatskim roditeljimal

Prema zakonu o novinstvu duZni ste obja-
viti moj demant.

Hvala i uz pozdrave!

Jukié-Trapp, 56068 Koblenz, dana B.6.1994.,
Kurfiirstenstr. 104

Vra¢am se u domovinu

Postovano urednistvo ,Zive zajednice"!

S obzirom na moj skori povratak u domovi-
nu, zamolio bih Vas da mi vi%e ne Zaljete
JZivu zajednicu”, Na svemu srdadno -
hvala. Bog i Hrvati! BoZe Bartulovié, Erlangen



Fiva zajednica

—. KOPPERN

REPUBLIKA HRVATSKA

THE CROATIAN
PRIVATIZATION FUND

Zagreb, 7.6.1994.

Stovani,

Kao sto Vam je poznato, Hrvatski Fond

za Privatizaciju (HFP) je viadina instituci-

ja za transformaciju bivie drustvene imo-
vine,

Mi radimo strego pe principima nje-

mackog . Treuhanda® u Berlinu.

Stratesko je opredjeljenje Hrvatske Sto

cjelovitije i intenzivnije integriranje u

europsko i svjetsko gospodarstvo, jer se

jeding tako moZe dugoroéno osigurati
njen stabilan privredni | socijalni razvoj.

Samo ce se u takvom okruzenju otvore-

nog trZidnog gospodarstva moéi, uosta-

lom, maksimalne vrednovati komparativ-
ne prednosti pojedinih privrednih djelat-
nosti | ukupnog gospodarstva Republike

Hrvatske u europskim i svjetskim razmije-

rima.

Iz navedenih razloga HFP je osnovao spe-

cijalni odjel za nase iseljenistvo, koji svim

potencijalnim investitorima pruZza sve
potrebne informacije o pravnom okviru:

— Pravna sigurnost i pravne garancije za
uloZeni kapital

— Porezni sustay

—Novi zakon o trgovagkim drustvima po
europskom pravnom standardu

- Kooperacije sa stranim tvrtkama

- Carinski tretman stranih ulaganja

- Transfer dobiti, itd.

Stoga mi Vas molimo najljepge, da sve

nase potencijalne investitore obavijestite

o slijedecem:

- Sve potrebne informacije mogu dobiti
iskljuéivo ovdje ("Desk" za Njemacku;
tel.: 0038541-469154; Fax: 469136) |
telefonski dogovoriti termin za osobni
razgovor.

-HFP oglasava ponude u ,Vecernjem
listu® (Dom i svijet), ,Slobodnoj Dalma-
ciji*, preko kratkovalnog radija | sate-
litske televizije.

- Da se s modemom kompjuterski mogu
povezati na mrefu za elektronsku
postu (Hrvatska matica iseljenika, g.
Ante Beljo; ravnatel]).

- da se interesenti s punim povjerenjem
mogu obratiti na g. Daria RoZmana,
dipl. komercijalist), savijetnik za
njiemacko govorno podrudje.

Unaprijed Vam najliepée zahvaljujem za

Vag uloZeni trud.

Zelim \am mnogo uspjeha i zadovoljstva

u Vasem poslu i nadam se nadalje plod-

noj suradnji s Vama!

S po&tovanjem,

Dario RoZman

QOdjel za investicije iseljeniitva

Gajeva 30 a, 41000 Zagreb

- Srpanj/Koloves - Juliddngust 1994,

Schul-Patenschaft

,Hand in Hand mit Ilvos Kindern*

~Dhie drei Riuber”, deren
Geschichie die Klasse 4a
erziihlte, brachten das
Geld gleich in der Schub-
karre mit, um Kindern ein
Heim zu geben. Beim Fest
der Kopperner Grund-
schule zugunsten eines
Waisenhauses in Kroatien
kamen am  Samstag-
nachmittag immerhin
3000 Mark zusammen.

Olga Stoss (links vome) berichiete Ober das Hilfsprojekt, wahrend
eine Folkloregruppe tanzte und die kroatischen Trachten zeigte

Ein guter Grundstock fiir
die Patenschaft der Grund-
schule Koppern mit dem Kinderheim ,.Ivo
WVukugi¢” in Dubrovnik. Unter dem Motto
+Hand in Hand fiir Ivos Kinder” wollen
Schiiler, Eltern und Lehrer mit verschiedenen
Aktionen die 65 Kinder im Alter von drei bis
18 Jahren unterstiitzen.

Die Patenschaft mit dem Kinderheim wurde
vom Schulelternbeiral angeregt, berichtet
Beiriitin Alexandra Bugiel.

Jede der fiinf Jahrgangsstufen der Schule will
kiinftig fir zwei Monate im Schuljahr die
Pflegschaft {ibernehmen. Durch Feste und
Sammlungen soll das kroatische Kinderheim

dauerhaft unterstiitzt werden. Ein Ausschub,
dem Eltern und der Schulrektor Paul Hund-
hausen angehiren, koordiniert die unbefri-
stete Patenschaft.

.- Wir haben ein Konzept gesucht, wie wir die
Patenschaft den Eltern nahebringen™ sagt
Alexandra Bugiel. Dazu wurde zum Aufiakt
das Schulfest ausgerichtet, wo iiber die
Patenschaft informiert wurde. Im Rahmen-
programm sang unter anderem der Schulchor
mit Unterstiitzung der Eltern. Die kroatische
Folkloregruppe aus Hattersheim brachte mit
ihrem Aufiritt die Bithne zum Beben.

Diethard Zils
Pilger des Wortes

Auswah] aus der Poesie (zweisprachig deutsch-
kroatisch) - Herausgegeben von Ivica Lovri€ und
Frano Preela - 154 Seiten, Format 13x20 cm, kart.
DM 15— - Verlag Globus, Zagreb - ISBN 963-
167-025-0

Seit mehr als dreiflig Jahren besucht der Domini-
kaner Diethard Zils immer wieder das Land Kroa-
tien. Inzwischen ist es thm — nicht nur hinsichtlich
der Sprache — zur zweiten Heimat geworden.

Die vorliegende Sammlung seiner Gedichte bein-
haltet Motive und Themen, die mit Kroatien zu tun
haben. Sowohl die kulturellen und gesellschaftli-
chen Besonderheiten als auch die aktuellen
Geschehnisse des Krieges finden in seiner Poesie
ihren Niederschlag.

Seine Dichtung ist von der vorbehaltlosen Akzep-
tanz des Anderen und Andersartigen, von seiner
Sympathie gegeniiber den Kleinen und Bedrohten,
und nicht zuletzt von seinem Gespiir fiir das Be-
scheidene und Urspriingliche bestimmt. Obgleich
er sich mit dem Leid eines bedrohten Volkes aus-
einanderzusetzen und zu solidarisieren weili, sucht
er dennech immer einen Weg zur Versthnung.

In dieser zweisprachigen Anthologie findet sich
eine kleine Auswahl von Gedichten aus dem viel-
filtigen und umfangreichen literarischen Opus
von Diethard Zils, welcher sich bereits durch zahl-
reiche Vertiffentlichungen geistlicher Lieder einen
Namen gemacht hat.

SALACH
Hilfe fur Kroatien

Bestehende Freundschaften sollen ver-
tieft und neue geschlossen werden. Die
Initiative ging von dem Deutsch-kroati-
schen Verein in Salach aus. Sie luden die
deutsche und kroatische Bevilkerung
ein. Der Vorsitzende Dr. Dolenec dankte
Pfarrer Karl Miehle und den Spendern,
fiir die geleistete Hilfe, die an die notlei-
denden Menschen in der Heimat Kroatien
weitergegeben werden konnte. Biirger-
meister Bernhard Ilg wiinschte den kroa-
tischen Mitbiirgern, daf sich das vom
Krieg gebeutelte Land rasch stabilisiert
und wieder normalisiert. Die Folklore-
gruppe von der Kroatischen Katholi-
schen Mission Goppingen in ihren bun-
ten Trachten, sowie eine Tamburizagrup-
pe aus Sindelfingen sorgten fiir Unterhal-
tung. Der Ertrag des Treffens kommt dem
Krankenhaus Sisak zugute. Dort werden
medizinische Geriite und Medikamente
gebraucht. Eine aufgestellie Sammel-
biichse mit der Aussage eines Chirurgen
aus dem Krankenhaus Sisak, ,.daB Kin-
der mangels Narkosemittel wiihrend der
Operation aufwachen® stimme sehr nach-
denklich. Bei Sachspenden wenden Sie
sich an die Katholische Kirchengemeinde
Salach oder telefonisch an 07161/683075




PRETPLATA NA
ZIVU ZAJEDNICU

Dva broja 3aljemo na ogled besplatno!
Od sljedeéeg broja Zelim biti pretplatnik
Zive zajednice. Godignja pretplata za 10
brojeva iznosi 30 DM s poitarinom. Pret-
platu éu platiti po primitku raéuna.

Ime i prezime / Vorname und Name
Ulica i broj / Adresse

Podtanski broj i mjesto / PLZ Ort

Telefon

ABONNEMENT FUR
LEBENDIGE GEMEINDE

Zwei Ausgaben kostenlos zur Ansichi!

Ab der niichsten Ausgabe miachte ich die Lebendi-
ge Gemeinde abonieren. Ein Jahresabonnement fiir
10 Ausgaben betriigt 30— DM (incl. Porto). Das
Abonnement zahle ich bei Erhalt der Rechnung.

Gebiihr bezahlt:

Postvertriebsstilek - D 2384 E -

Scholl+Klug Druckerei GrnbH - 64546 Marfelden-Walldorf




